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ARRETE N* Hﬁ -:_Jil%- portant autorisation d'exploiter,

portant ameénagement des dispositions de I'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux
prescriptions générales applicables aux stockages de pneumatigques et de produits dont
50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du
regime de lI'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2663 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement et

portant dérogation aux dispositions de l'arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux
prescriptions génerales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs
(ateliers de charge d') »

Société PANHARD DEVELOPPEMENT
a PUISEUX-PONTOISE

Le Prefet du Val-d'Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le reglement européen (CE) N® 1272/2008 du 16 décembre 2008 relatif a la classification, &
I'etiquetage et 4 lemballage des substances et des meélanges, modifiant et abrogeant les
directives 67/548/CEE et 1999/45/CE &t modifiant l2 réglement (CE) n® 1907/2006 !

VU le code de l'environnement, titre 17 - livre V' ;

VU le decret N 2012-633 du 3 mai 2012 relatilf & l'obligation de constituer des garanties
financigres en vue de la mise en sécurilé de certaines installations classées pour la protection
de I'environnement ;

VU le decret W™ 2014-285 du 3 mars 2014 modifiani la nomenclature des installations classéas
pour la protection de lenpvironnement ;

VU larrété ministérnel du 31 mars 1980 réglementation des installations électriques des
elablissements réglementes au litre de la legislation sur les installations classees et
susceplibles de présanter des risques d'explosion ;
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VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnemeant pour les installations classées pour la protection de Fenvironne ment ;

VU l'amélé ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions gengrales applicables aux
installations classées pour la protection de Penvironnement soumises a déclaration sous Ia
rubrigue N* 2910 {Combustion) ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi quaux émissions de toute nalure des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique N® 2825 « accumulateurs (ateliers de charge d') »

VU l'arrdté ministériel du 5 asdl 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverls soumis a autorisation sous la rubrigue 1510 ;

VU Farrélé ministériel du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets
dangereux mentionné & larticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 20035 ;

VU l'arrélé ministériel du 28 septembre 2008 relatif & la prévention des sinistres dans les dépots
de papier el de carton soumis 4 aulorisation au titre de la rubrique n® 1530 de la nomenclature
des installations classées ;

VU Farrété ministériel du 15 awril 2010 relatif aux prescriplions générales applicables aux
stockages de pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, resines et adhésils
synthétiques) relevant du régime de l'enregistrernent au titre de la rubrigue n® 2683 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement |

VU larrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidenlals au sein
des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises a autorisation |

VU larrété minisiériel du 21 mal 2012 fixant la liste des installations classées soumises a
l'sbligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'aricle R. 316-1 du
code de l'environnement |

VU Farrété ministériel du 16 juillet 2012 relatif aux stockages en récipients mobiles de liquides
inflammables exploités au sein d'une installation soumise & autorisation au litre de la
rubrique 1432 de la nomenclalure des installations classées pour la profection de
lenvironnement et présents dans un enirepdt couvert soumis au regime de l'enregistrement ou
de l'autarisation au fitre de la rubrique 1510 de cette méme nomenclature |

VU le décrel N° 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classees
pour la protection de I'environnement ;
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VU la demande deposée le 29 juillet 2014, complétée les 12 novembre et 17 décembre 2014
par la societe PANHARD DEVELOPPEMENT en vue d'obtenir I'sutorisation d’exploiter un
enfrepdtl logistique sur le terrifoire de la commune de PUISEUX-PONTOISE — ZAC de la
Chaussee Puiseux - Lot Sud A — parcelles cadastralas section B — N® 26 - 90 — 98 — 103 - 378
— 380 — 3B5 — 450 - 452 - 458 - 475 - 514 - 515 - 516 et 720 :

VU Fétude d'impact, les plans et renseignements produits & Fappui de la demande :

VU le rapport du 10 décembre 2014 du Directeur Régional et Interdépartemental de
l'environnement et de |'énergie d'lle-de-France déclarant le dossier de demande de la société
PANMHARD DEVELOPPEMENT recevable

VU l'avis de Fautorité environnameantale du 10 décembre 2014 -

VU l'ordonnance de Madame la Présidente du Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise du
15 decembre 2014 désignant Monsieur Alain COVILLE en qualité de commissaire enquéteur
titulaire et Monsiesur Ronan HEBERT en qualité de commissaire enquéteur suppléant ;

VU larrété préfectoral du 17 décembre 2014 portant ouverture d'enquéte publigue du
mardi 3 février 2015 au vendredi 6 mars 2015 inclus ;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de PUISEUX-PONTOISE — OSNY -
CERGY - COURDIMANCHE — COURCELLES-SUR-VIOSNE — MONTGEROULT et BOISSY-
L'AILLERIE ;

VU les certificats de publication et d'affichage élablis le 6 mars 2015 pour la commune de
CERGY, le 7 mars 2015 pour les communes de COURCELLES-SUR-VIOSNE -
COURDIMANCHE - MONTGEROULT — OSNY el le 10 mars 2015 pour les communes de
PUISEUX-PONTOISE et BOISSY-L'AILLERIE :

VU les deliberations des conseils municipaux de la commune de BOISSY-L'AILLERIE du
11 fevrier 2015, de la commune de CERGY du 12 février 2015, de la commune de PUISELX-
POMNTOISE du 18 féwier 2015, de la commune de COURCELLES-SUR-VIOSNE du 5 mars
2015 et de la communa de MONTGEROULT du 6 mars 2015 ;

VU le rapport &t les conclusions du Commissaire Enquéteur regus en Direction Départementale
des Terriloires le 13 avril 2015 ;

VU lavis de la délégation temitoriale du Val-d'Oise de lagence régionale de santé du
29 janvier 2015 ;

VU l'avis de la direction déparleameantale des territoiras du Val-d'Oise - service de l'urbanisme at
de 'amenagemeant durable — du 3 février 2015 ;

VU l'avis de la direction déparementale des terriloires du Val-d'Oise - service agriculture forét
environnament — pdle eau - unité police de I'eau et milieux aguatiques - du 3 février 2015 ;

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours du 6 {évrier 2015



VU l'avis du service territorial de I'architecture et du patimoine du Val-d'Oise du 5 mars 2013
VU l'avis de la sous-Préfecture de Pontoise du 17 avnl 2015

VU le rappert du 1 juin 2015 du directeur régional et interdepartemental de F'environnement et
de I'énergie d’lle-de-France ;

VU l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologigues sur le projet madifié au cours de la séance du 18 jun 2015

L'exploitant entendu ;

VU la lettre préfeclorale du 3 juillet 2015 adressant le projet d'arrété prefecloral a la
société PANHARD DEVELOPPEMENT et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler
ses observations ;

VU le courrier du 10 julllat 2015 par lequel la société PANHARD DEVELOPPEMENT confirme
que le projet d'arété qui lui a été transmis n'appelle aucune observation de sa part |

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation déposé par la societe PANHARD
DEVELOPPEMENT comporte également l'exploitation d'un stockage de matigres plastigues
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique N° 2663 de la nomenclature des
installations classées ainsi que d'une chaufferie et d'un local de charge d'accumulateurs soumis
& déclaration et relevant respectivement des rubriques N 2910 et 2925 de la nomenclature des
installations classées ;

CONSIDERANT d'une part qu'aux termes de l'artice L.512-1 du code de l'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent
&tre prévenus par des mesures que spécifie l'arélé préfectoral la delivrant ;

CONSIDERANT que les principaux risques liés aux installations de la sociélé PANHARD
DEVELOPPEMENT sises ZAC de la Chaussée Puiseux sur le temiloire de la commune de
PUISEUX-PONTOISE sont le risque d'incendie au sein d'une cellule &l sa propagation aux
cellules adjacentes et le risque dexplosion de la chaufferie ; que les litres 7 et § des
prescriplions lechnigues annexées au présent arrété prescrivent la mise en cauvre de masures
de prévention et de protection contre ces risques dincendie et d'explagion, notamment en
maliére de prévention du risque incendie et d'explosion, de moyens de lutle et de deétection
incendig ;

CONSIDERANT que la titre 7 — prévention des risques technologiques — des prescriptions
techniques annexéas au présent arrété tient comple des observations farmulées par la service
départemental dincendie el de secours sur I'étude de dangers, la défense contre lincendie, |a
rétention des eaux d'extinction, la zone de ressemblement du personnel en cas dincendie, les
fiches de données de sécurilé, les difficultés dintervention en cas dincendie ;

COMSIDERANT guau vu des nombreuses observations formulées sur I'mpact paysage de ce
projet d'entrepdt logistique, le litre 2 des prescriptions technigues annexées au présent arréte
impose la mise en oeuvre de dispositions permettant d'intégrer au mieux linstallation dans le
paysage et d'en limiter limpact paysage ;



CONSIDERANT qu'au vu de la remargue formulée par la délégation territoriale du Val-d'Oise de
lagence régionale de santé el des cbservations exprimées au cours de 'enguéte publique
relative a l'augmentation du trafic routier générée par I'activité du site projeté, le titre 7 des
prescriptions technigues annexées au présent arrété impose nolamment a lexploitant la mise
en place d’'une signalisation des régles de circulation et de stationnement sur le site ;

CONSIDERANT les observations émises au cours de l'enguéle publique concernant les rejets
atmospheriques liés a l'augmentation du trafic routier et au fonctionnement de chaudiéres au
gaz sur le site ; que le fitre 3 et l'article 7.1.5 des prescriptions techniques annexées su présent
amrete prescrivent des mesures de prévention de la pollution almosphérique en reprenant les
dispositions de larrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumizes &
déclaration sous la rubrigue N* 2910 {Combustion) ;

CONSIDERANT que les aficles 445 — 449 - 4410 = 752 at 753 des pragcriptions
techniques annexées au present améteé fixent les modalités de collecte et de rejets des eaux
pluviales | gu'ainsi les observations soulevées au cours de l'enquéte publique et I'interrogation
du commissaire enguéleur en ce qui concerne la gestion des eaux sur le site ont été prises en
compte ;

CONSIDERANT las recommandations émises par le commissaire enquéteur concernant

- la mise en place d'un enregistrement des plaintes de voisinage lices aux
aclivités aussi bien cependant la phase d'édification du bdtiment, gque pendant toute la péricde
d'exploitation du futur site logistique,

- la mise en place d'une commission locale dinformation et de surveillance afin
de permettra la concerlation entre l'exploitant et les associations de riverains et de défense de
l'envirgnnement,

- la confirmation par le pélitionnaire de maniére écrite que la valeur de rejet
d'oxydes d'azote NOx ne dépassera pas 100 mg/MNm3 en sortie des gaz de combustion de la
chauffarie afin d'élre en accord avec |2 plan de protection de I'atmosphére ;

gue les prescriplions fechniques annexées au présent amrété tiennent compte de ces
recommandalions ;

CONSIDERANT qu'au vu des observations émises lors de l'enguéte publigue gquant &
linsuffisance de linformation du public sur le projet, de la recommandation faite par le
commissaire enquéteur et des remarques formulées au cours de la réunion du Conseil
Dapartemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires el Technologiques du 18 juin
2015, le chapitre 2.8 des prescriplions techniques annexées au présent amété prévoit la tenue
d'une réunion d'échanges dans les trois mois suivant la notification de l'arrété, en présance des
riverains, des associations, des élus des communes concemeas el des représentants de 'Etat,
ainsi que la possibilité pour Monsieur le Préfet du Val-d'Oise de demander & l'exploitant
d'organiser, en tant que de besoin, une réunion, présidée par Monsieur le Secrétaira Geéneral de
la Préfecture du Val-d'Oisa, afin d'agsurer la suivi du site et de lMactivite ;



CONSIDERANT qu'afin de lever les interrogations du public guant a la surveillance de
lexploitation du site, larticle 1.1.1 des prescriptions technigues annexées au présant amété
prévoit que la société PANHARD DEVELOPPEMENT, en tant que titulaire de lautorisation
d'exploiter, sera tenue de respecter l'ensemble des prescriptions el d'exploiter les installations
conformément aux plans et données lechnigues présentéds dans le dossier de demanda
d'autorisation d'exploiter - que Particle 1.3.1 des prescriptions techniques annexees au present
arrété prévoit qu'avant la mise en service de linstallation, le fulur exploitant devra transmetire
au Préfet du Val-d'Oise une altestation de conformité aux dispositions de l'améteé ministériel du 3
aodt 2002 susvisé et celles du présent arréte ;

CONSIDERANT d'autre part que la société PANHARD DEVELOPPEMENT a, conformement
aux dispositions de [larficle R, 512-46-5 du code de lenvironnement, demandé
deux aménagements des dispositions de l'arrété ministariel du 15 avril 2010 susvisé, portant
respectivement sur la hauteur des slockages n'excédant pas 8 métres et la distance minimala
de 30 cenlimélres entre les racks simples de stockage et les parois séparatives du batiment
prévues a l'articla 2.4.1 des prescriptions technigues generalas |

CONSIDERANT que la société PANHARD DEVELOPPEMENT a justiie ses demandes
d'aménagement des dispositions de larété ministeriel du 15 awril 2010 susvisé el que les
prescriptions techniques annexées au présent arréte prévoient a leur article 8.3 l'aménagemesnt
de 'article 2.4.1 précité ;

CONSIDERANT que la société PANHARD DEVELOPPEMENT a, conformeément aux
dispositions de l'aricle R. 512-52 du code de lenvironnement, sollicité une demande de
dérogation relative & 'application de l'article 2.4.1 de l'annexe 1 de l'aréle ministériel du 29 mai
2000 susvisé concernanl les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales |
quiau vu des justifications apportées par l'exploitant, il convient d'accorder la demande de
dérogation sollicitée ; que l'article 8.2.1 des prescriptions techniques annexees au present
arrété prévoit gue le local de charge présente cerlaines caractéristigues de reaction ef de
résistance au feu et en particulier qu'il a une couverture en loilure de résistance au feu T30-1

CONSIDERANT gue la nomenclature des installaions classées pour la protection de
lenvironnement a été modifiee par le décret N° 2014-285 du 3 mars 2014 pour tenir compte des
dispositions issuas de la directive SEVESCO N° 2012/18/UE du 4 juillet 2012 dite « Seveso «3 »
et du réglement européen (CE) N° 12722008 du 31 décembre 2008 relatif a la classification,
l'emballage et 'étiquetage des substances et des melanges el que par consaqueant le présent
arrété prend en compte le classement des installations selon la nouvelle nomenclature des
installations classées applicable depuis le 1% juin 2015 3

CONSIDERANT en conséguence que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles
quelies sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvenients
de linstallation pour les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrite publiques al
pour la protection de la nature et de l'environnement |

SUR la proposition da monsieur le Secrélaire Général de la préfecture du Val-d'Oise ;
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ARRETE

&rticluf-. ler : La sociele PANHARD DEVELOPPEMENT dont le siége social est situé 10, Rue
Rogquépine - 75008 - Paris, est autorisée, sous réserve du respact des prescriptions annexées
au présent arréle, a exploiter sur |2 teritoire de la commune de PUISEUX-PONTOISE - ZAC
de la Chaussée Puiseux, les installations préciséas ci-aprés

Régime de . P
Rubrique | 008 5¢ Libellé de la rubrique (activité) Deseriptif
Entrepdts couvarts [stockage de  malibres ouw
produits combustibles en quantité supérieure & 500 | Entrepdl composd de 9 callules de
tonnes dans des), 3 'exception des dépdts utilisés au | stockane de matiéres combuslibles
stockage de catégories de mafiéres, produits ou
substances relevant, par allleurs, de la présente | Volume global de Nenfrapdt ;
1510-1 A nomenclature, des batiments destinés exclusivement| 887 4712 m®
au remisage des véhicules 3 moteur et de leur
remorque, des établissements recevant du public et| Quantil: mawmale de  matiéres
des entrepits frigorifiques. combusliblos  spsceplibles d'étre
stochias @ 35 206t
1. Le volume des entrepdis éant supériour ou égal & 300
0od m’
alockage do liguides infammablas
de caldgofe 2 ou de calégorie 3
I'__il?uldl:: inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 au1nr1'sén|:larl13 : i
& lexclusion de la rubrique 4330. - Sous-callule 1a: volume maximal
4331-2 E 2. La quantilé totake susceptble d'étre présenta dans les | BUTOrisé : BOO m', sait environ 800
installations y compris dans kes cavilds soutarraines atant l‘*""["“ _
supérieure ou égale & 100 L mais infériewne 4 1000 L - Sous-cellule 1b: volume maximal
autorise @ 890 mY, soit envin 50
tonnas |
Dangereux  pour  lenvironnement  agquatigue  de
catdgorie aigud 1 ou chronigue 1. Quantité  maximale ce  slockacs
4510-1 A 1. La guantité totale susceptible d'étre présente dans H”'”ﬁ?ée dans la cellule 1 : 180
linstallation éant supérieurne ou dgale 3 100t lannes
Papiers, cartons ouw matériaux combustibles
analogues ¥ compris les produits finis conditionnes
{dépht de), & l'exception des établissements recevant| Volume  maximal de  stockage
15301 A du public. aulorisd dans les colhees 1 8 9
TOH92
1. Le volume susceplible d'éire stocks elant supérieur a
50 000 m*
Bois ou matériaux combustibles analogues y compris
les produits finis conditionngs et les produits ow
cdéchets répondant & la définition de la biomasse et
visés parla rubriqgue 2910-A, ne relevant pas dela |yoiyme  maximal  de steckage
15321 & rubrique 1531 {stockage de), 3 Fexceplion eS|, parse dans les cellules 1 4 O
etablissements recevant du public, TO592 m®
1. Le volume susceptible d'étre stockd &tant supérieur &
&0 000 m?
Polymeres [(matiéres  plastigues, caowtchoucs,
élastoméres, risines ot adhesifs  synthétiques) |yaime maximal  de stockage
PHED- I [stockage de), autorist dans las cellules 2 & O
GAS00 m®

{1, Lz volurme suscepbible d'@lre slocke lant supdricus ou
| &gal & 40 000 m®




Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la |
masse totale unitaire est composée de polyméres
[matieres  plastiques, caculchoucs, élasloméres,
résines et adhésifs synthétigues) (stockage de) Volume maximal de  stockage

2663-1a) A 1. Al'état alvéolaire ou expansé tals que mousse de autorisé dans les cellles 2 a 9:
latex, de polyuréthane, de polystyréne, elc,, 3500 m
a) Le volume susceplibbe o' ftre stocke étant supérieur ou
dgal & 45 000 m’
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse tolale unitaire est composée de polyméres
(matiéres  plastiques, caoutchoucs, clastomeres, | volyme  maximal  de  slockage
2663-2h) E résines et adhésifs synthétiques) (stockage de) : autorist dans bes callules 2 & 9
2. Dans les avires cas &l pour ks pneusmaliques 63500 m*
b) Le volume susceptible d'ére stockd Glant supéneur ou|
écal & 10 000 m* mais inférieur 3 50 000 m’
Adroscls extrémement inflammables ou Inflammables )
de catégorie 1 ou 2 contenant des gaz inflammables | Slockage avtorise  de  gaz
da Cit"ﬁ'g'ﬂf|¢'1 ou ? ou des |iw|dﬂ inflammahbles de inflammables dans  des  adnssols

43730-2 O catégorie 1, dans b sous-cellula 1b
2. La quantité totale susceptble d'étre prasente ¢ans Quantidd de stockage maximale
linstaflation &lant supérieure ou agale & 15 1 et inféreure | gutorisite | 30 tannes
i 180

lmantné maximale  de  sofides
inflammables  suscepthle  d'étre
Solides inflammables [stockage ou emplol de). présente ;

14502 0o 2. La quantité susceptible d'étre présente dans ) .
rinstallation étant supérieure ou égale & 50 kg mais = oL BN TSR o T
inférieure 4 11 des quais | _

= L0 kg en slockape aw ssin
des celluk:s 24 8
Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron,|Siockage de charken de bols -
asphalte, brais et matiéres bituminouses,

aE01-2 i ti i

e 2. La quantiié susceptible d étre prasente dans S;?Eél&ﬂr;ﬁzlmzlxﬁgzp;gl%q ggg
linstallation étamt supérieure ou dgale & S0 1 mais e -
irf@rieure & 5001
Installation de transit, regroupement ou trl de déchets Installation de framsit, regroupement
non dangereux de papiersicartons, plastiques, Bt 1 de déchets dembaliages de
caoutchous, textiles, bals & Pexclusion des activités marchandises de papiercaron ¢

2714-2 o vistes aux rubriques 2710 et 2711, plastiques, mise en balls de déchets

f B ~ |dans la cellule 9

2. L volums susceptible d&tre présent dans linstallation

#1ani supérieur ou égal & 100 r? mals inférieur & 1000 (yokene  maximal  de  déchels

me. susceptible d'dtre peésent | 500 m?

Combustion & Pexclusion des installations visees

par les rubrigques 2770 et 2771

A, Lorsque Mnstallation consomme exchsivement, seuls

ou en mélangs, du gaz naturel, des gaz de patrole

licpufees, du tioul domestigue, du charkon, des Touls

Ipurds, de la biomasse 1elle que définie au a ou aw b (i) . '
ZI10-A-2 De o 21w b () ele 3 definition de biomasse, des prodults | CRAUHISIES au gaz nalrel G

connexes de scierie issus du b (v) de la définiton de puissance: (Mermique totale de 2 MW




Dlomasee cu lorsque 13 blomasse est issue de déchets au
sens de laricle L 541-4-3 du code de Femirannement, &
Fexclusion des installations visées par dautres rubriques
de la nomenclaties pour kesquelles la combusticn
participe & la fusion, 1 Culsson ou au fraitement, en
melange avec les gaz de comBustion, des mabéres
enirantes, sila puissance thermigue nominale de
linstaflation es1

2. Supérieure & 2 MW, mais inférisure & 20 MW

Aoccumulateurs [ﬂ.tﬂlE'E'FE de EhE.l'gE d’}. ‘L{Jca] e Eh,arge: ia puissance
925 D La puissance maximale de courant continu utiBsable pour maximale  de  courant  continu
cette opération Atant supérieure & 50 kKW wlilisable pour cetie opération esi de
S50 W
Liguides combustibles de point éclair compris entre| —oo0 technique de sprinklage : cuve
1436 MG ; de Roul d'une ¢ ité Equivalen
B0 Cet93” SR CAPNVERBTIRE
o C {stockage ou emploi de) de 0.7 m?
4511 NE Dangereux  pour  Fenvironnement  agquatique  de | Quantté masmale aulonsée dans la
catégorie chronigue 2. cellule 1 : 20 tonmes
Quantité  maximale susceplible del
4441 NG Liguides comburants catégeric 1, 2 ou 3. transiter au miveal des quais | 200
kg
Produils suscepdibdes de transiter au
niveall des  quals: produits  de
division de nsquse 13 e 1.4
4240 e Produits explosibles, a lexclusion des produits | excliusivement
cxplosifs
Quantite  égulvalente  maximale de
substance active suscepiible de
transiter : 1 ki
Enmgrais solides simples et composés & base de
nitrate d'ammenium correspondant FARES
4707 HE spicifications du réglement européen n® 200312003 | Quantité maxmale suscepiibls  de
i Parlement curopéen et du Conseil du 13 octobre | transier au niveau des quais ; 30 kg
2003 relatit aux engrais ou & la norme frangaise
equivalente MF U 42-001-1.
Quaantie maximaks susceptible G
stockée au sein des cellules 2 4 8 et
en transit au niveau des quass ; 401
4
1630 MC LSMHE au potasse cavstigue [emploi ou stockage de fruantité maximale susceptibie d'étre
essives de)
(rGsene
— 100 kg en transn au niveau
s Quiaes |
— 40 tonnes en siockage au
s2in des cellules 2 &4 &
fAlcools de bouche dorigine agricole et leurs
constituants (distillats, infusions, alcool d'origine
4755 e agricole  extrancutre  rectifié, extraits et aromes) | Quantite masmale suscepliblie  de
e présentant des  propriélés  équivalentes  aux |fransiler au niveau des quais ; 10 m®
substances classées dans les catégories 2 ou 3 des
liguides inflammables
mrE:i“F M Dépdrs d'allumeties chimigques & 'exception de celles | Quantité maximale suscepiible de

1525

non-dites de slreté qui sont visées & la rubrique 1450

ramsiter au niveay des quais @05 m’




Acide ehlorhydrigque a plus de 20 % en poids d'acide,
Eux- tormique & plus de 50 %, nitrique 4 plus de 20 % mals
rubrigue [ a4 moins de 70 %, phosphorique 4 plus de 10 %,
1611 sulfurique & plus de 25 %, anhydride phosphorique

{emploi ou stockage de) l

Craanhing maximak suscepible d'éire
sinckée au sein des cellules 2 8 8 ¢l
gn fransil au niveaw des gquaes @ 512

A frutorisabion) ou 5 (Aarorisalion aves Sendfudes didivté publique) ou E (rregusrement] ou D (déclazanion) ou DO (déclarafion ef
confrila) op NG non clasid). Vol awdonse | Aidments cargctérizan! & CONSEANcE, iy rythme de fonchisnremsanl, &2 valime des
instafations & fes cApachids marimaes AWcTaess.

Article 2: Conformément aux dispositions des articles R.512-28 &4 R.512-30 du code de
lenvironnement, les prescriptions techniques annexées au présent arréte sont imposées a la
socidld PANHARD DEVELOPPEMENT pour l'exploitation des installations precitées.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du present arrété, l'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues aux articles L.171-8 et L.173-1 &l suivants du
code de lenvironnement,

Article 4 : L'exploitant devra toujours élre en possession de son arréte d'autorisation el le
présenter a toute réquisition das délégués de l'administration préfectorale. Une cople de l'arrélé
devra étre affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation

Article 5 : La présente autorisation n'est délivrée que sur le fondement du fitre Ter du livre V du
code de l'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I'obtention, le cas echeant, du
permis de construire,

Article B : Celle autorisation sera considérée comme nulle el non avenue s'il ¥ a cessation
d'exploitation pendant deux ans.

Article 7 : Si l'établissement vient & étre cédé, le nouvel exploitant cu son representant sera
tenu d'en faire la déclaration & la préfecture dans le mois qui suil la prise de possession, an
indiguant ses nom, prénoms, et domicile, §il s'agit d'une socielé, sa raison sociale ou sa
dénomination doit &re mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualite
du signataire.

Article 8 - Conformémeant aux dispositions de I'article R 512-39 du code de l'envircnnement

Une copie du présent amété sera aflichée en mairie de PUISEUX-FONTOISE
pendant une durée d'un mois. Une copie de cel arrélé sera également déposée aux archives
des mairies des communes d'OSNY = CERGY - COURDIMANCHE — COURCELLES-SUR-
VIOSHE — MOMTGEROQULT et BOISSY-L'AILLERIE ;

Le maire de chacune de ces communes établira un cerlifical constatant
laccomplissement de cetle formalité et le fera parvenir & la Direction Départementale das
Territoires du Val-d'Oise — Batiment Préfecture - Service de PAgricullure, de la Forét el de
I'Environnement — Fale Environnement.

L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un an,

Un avis relatif 4 cet arété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
lindustriel dans deux journaux d'annonces légales du département du Val-d'Qise.
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Une copie de l'arrété sera affichée en permanence de facen visible dans linstaliation
par las sains du benéficiaire de | autorization

Article 9 : Confermément aux dispositions de l'article R 514-3-1 du code de l'environnement, le
present arrete peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise - 2/4 boulevard de
I'Hautil - B.P, 322 - 85027 Cergy-Pontoise cedex.

17} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir le jour ol ledit acte leur a &lé notifié ;

2%) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un delai d'un an a compter de la publication ou de l'affichags du
présent arréte prolongé de six mois aprés la publication ou l'affichage de celui-ci. sila
mise en service de l'instaliation n'est pas intervenue dans les six mais,

Article 10 : Le secrétaire géneral de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur départemental des
territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de
leénsrgie d'lle-de-France — Unité terntoriale du Val-d'Qise et les maires de PUISEUX-
PONTOISE - OSNY - CERGY - COURDIMAMCHE - COURCELLES-SUR-VIOSNE -
MONTGERQULT et BOISSY-L'AILLERIE som! chargés. c¢hacun en ce qui le conceme, de
lexécution du présent arrété.

Fait a Cergy-Pontoise, le 31 UL, 2015
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 'autorisation

La société PANHARD DEVELOPPEMENT dont le siége social est situé au 10 rue Roquépine a PARIS (75008) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Puiseux-Fontaise, dans la ZAC de la Chaussée Puiseusx, les installations détaillées dans les aricles
suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
ou soumises a enregistrement

Les prescriplions du présent arméié s'appliguent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
I'&tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connaxité
aves una installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvenients da catte installation.

Les dispasitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescripions générales applicables aux installations
claszdes soumizes & déclaration sont applicables aux installations classées spumises 4 déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréteé préfectoral d'autarisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
claszées spumises A enregistrement sont applicables dans les conditions fixées au chapitre 8.3 du présent arrété.
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées

Régime da
classement

sz rien

Rubrigue Likelé de la nubrique [activité) Descriptif

Entrepdis  couvens [(stockage de matiéres ou
produits combustibles en quantité supérieure & 500 [ Entrepd composé de 9 cellules de
tonnes dans des), & Mexception des dépits utilisés au | stockape de matidres combustibles
stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant, par ailleurs, de la présente |Volume global de Fentrepft :
nomenclature, des bitiments destinés exclusivement | 687 4712 m’

au remisage des véhicules & moteur et de lewr
remorque, des établissements recevant du public et| Quantite  maximale  d@  materes
des entrepbis frigorifiques. combustibles  susceptibles  d'étre
| slockeées | 35 2961

1. Le volume des entrepdis e1ant suepérieur ou égal & 300
000 m?

15101 A,

Stockage de liguides inflammables
de cardgore 2 ou de caldgosie 3
Liguides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3| - rorisé dans -

& l'exclusion de la rubrigue 4330, - Bpus-cplule 1a: volums masdismal

4331-2 E 2. La quantité totale susceplible d'étre présenta dans les E”':'"SE COBOD md, soit envinon BOG
installations v compris dans les cavités souterraings &tant | FHNNSS

L TR - Baus<celiule 1h: walume maecmal |
i t
supérieurs ou égate & 100 t mais inférieure & 1 000 imdss o BA pb. Enit. saviion. S0

ranmes

Dangereux  pour l‘etwlrunnem;anr. aguatigue  de

i al 1 hran 1. Cuanied maximale  de  s0ckage
45101 A ORIRgOUIE g I ETon e aulorisée dans la cellle 1 : LED

1 La quaniité totzle susceptibée d'étre présents dans|ronnes
Finstallation étant supérieure ou dgale & 1001

L]



1530-1

Fapiers,

cartons ow  matériaux  combustibles
analogues y compris les produits finis conditionnés
{dépit de), & lexception des éablissements recevant
du public.

| 1. Le volume susceplible dére siocks étant SUpEneur a
50 000 m?

Volume  maximal  de  steckage
autoriss dans les cellules 1 0& O
70592 |

1532-1

2e62-1

| Bois ou matériaux combustibles analogues y compris

les produits finis conditionnés et les produits ou
déchets répondant & la définition de la biomasse et
visés par la rubrique 2910-A, ne relevant pas dela
rubrique 1531 (stockage de), & [Pexception des
Etablissements recevant du public,

1. Le valume susceptinle dére siocké élant supéneur a
{ 50000 m?

Yolume  maximal  de  steckage)
autoris® dans les cellules 1 & 9
0592 m?

Polyméres  [matiéres  plastiques,  caoutchoucs,
élastoméres, résines et adhésifs  synthétigues)
(stockage de).

1. Le volume suscepdible d@ire siocke etant supda@ur ou
ggal & 40 000 m

Volume  masimal  de  slockage
aulorsé dans les oefules 2 4 9:
G500 m?

Z663-1a)

Preumatiques ot produits dont 50 % au moins de la
masse (otale unitaire est composée de polyméres
{matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésils synthétiques) (stockage de)

1. A Tétal ahéolaire ou expansE fels gque mousse de
flatex, de polyuréthane, de polystyrénme, eic.,

a) Le volume susceptible d'@tre siocks &ant supérieur ou
&gal & 45 000 m?

Volume  maximal  de  stockage
autorisé dans les cellules 2 & 9
63500 m’

| 2663-2h]

AEH0-2

Preumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse folale unitaire est composée de polyméres
[matiéres  plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines ot adhésifs synthétigues) (stockage dej s

I 2. Dans les autres cas el pour (25 pReumatgues

| b Le volume susceptible d'@tre stocke &1ani supérieur ow
égal & 10 000 m* mais inférieur & B0 000 m* ;

Volume  maximal  de  slockages
putorisé dans les cellules 2 A 9@
GAS00

| Adrosols extrémement inflammables ou inflammables
ile catégorie 1 ou 2 contemant des gaz inflammables
de catégorie 1 ou 2 ou des liguides inflammables de
catégoric 1.

2. La guanling torale suscepiiple d'étre présente dans
linstatation étant supérieure cu égale & 15 1 &1 Inférieurs
a 1501t

Stockage  autorisé de gaz
Inflammakbles dans des  adrosols
dans la sous-cellule 1b
Quantté de stockage  maximale |
auvtorisée ; 30 tannes

1430-2

Solides inflammables [stockage ou emplol da).

2. La guanitéd  susceplible ofére  présente  dans
Mestallation &ant supérieure ou égale & 50 kg mais
inférigure & 11

]

Quanbted  masmale  de  soides
inlammables  susceptible  dére
prasene

— 400 kg en ransi au nivead
des quais

— 10 kg en stockage au Soin
des cellukes 2 4 8

4801-2

Houille, coke, lignite, charbon de beois, gowdron,
asphalie, brals et matiéres bituminowses.

2 La quanfitdé susceplible d@tre  présente  dans
linstallation étant supéfieure oy égale a 50 [ mals
inlerieure & 500§

Stockage de charbos de hois

eantiie maximale susceptible d'étrel
stockeée dans les cellules 2 &8 0 200
tonnes

2714-2

Installation de transit, regroupement ou inl de déchets
non  dangereus e papiersicartons,  plastigues,
caoputchoue, textiles, bols & Fexclusion des activités
visdes au rubrlgues 2710 et 2711,

2, Le volume suscepdible détre peésent dans linstallation
étant supérieur ou &gal & 100 m? mais inférieur & 1 000
e,

Instaflaton de ransit, regroupemen
el 1l de déchets demballages de
marchandises de papencaron el
plastigues, mise en balle de déchets
dans 1 cellule % ;

Voleme  maximal e f&chets

susceptible d'ére présent : 500 m?




2910-4-2

nc

|Cumhu5ﬁun a Vexclusion des installations wvisées

par les rubriques 2770 et 2771,

A Lorsuee Ninslalkaion comsomme exclusiverneant, seuls
ou en melange, du gaz nalred, des gaz de pétole
g, du fioul domestiqgue, du chasbon, des fiouls
lowrds, de la bicmasse ele que définie au a ou au b (i)
ou au b () de la définition de biomasse, des produils
connexes de sciere Esus du b (V) de fa déhnition de
biomasse ou lorsgue la biomasse est issue de déchets au
sens de Farficle L, 541-4-3 du code de Ferwvironnement, &
l'exclusion des installations visées par dautres rubgues
de la nomendabure pour lesquelles la combustion

| participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en

melange avec les gaz de combustion, des matignes
entrantes, sl k&  pulssance thermigue  nominale  de
finstallation est -

2. Supérieura a 2 MW, mais inférieurs & 20 MW

Chaudiéres su gazr nahwrel dune
puissance tharmigue totale da 2 WA

2025

Accumulateurs [ateliers de charge d').

La puizsance maximale de courant conting utiliszshle poar
cene opdration Glant supdreura & 50 kW

Local de charge: la puissance
maximale  de  courant  cordinug
utdisable pour cetie opération est de
LA kW

4734

MNE

Produits pétroliers spécifigues et carburants de
substitution essences et naphtas ; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ; gazoles [(gazole
digsel, gazole de chaulfage domestigue el mélanges
de gazoles compris] ; fioul lowrd ; carburants de
substitution pour wvéhicules, utilisés aux mémes fins
el aux mémes usages of présentant des propriétés
similaires en matitre dinflammabilité et de danger
pour Fenvironnement.

|
r

Local technique de sprinklage - cuve
de fioul d'une capacite éguivalenta
de 0,2

4511

MNC

Dangereux  pour  lenvironnement
catégaorie chronique 2.

aguatique  de

Cuantbd maximale auborisde dans |a
cellute 1 20 tanmnes

4441

MNC

Liguides comburants catégorie 1, 2 ou 3,

Csantitéd maxdmale susceptible de
transiter au nvead des guais @ 200
kg

4240

MC

Produits explosibles, & lexclusion des prodoits
explosits

1

Froduits suscepibles de fransiter au
mivead  des. guals . produits  de
division de rnisgue 1.3 e 14
exclushement

Quantied  éguivalente madmale  de
subvstance  active  susceplbie  de
tramsiter 1 kg

472

MO

Engrais solides simples et composés a base de
nitrate d'ammaonium cormmespondant LTES
spécifications du réglement europden n® 20032003
du Parlement européen &t du Conseil du 13 octobre
003 relailt aux engrais ou & la norme francaise
Céquivalente MF U 42-001-1.

Quandité  maximale susceplible o2
transiter au niveau des quais ;30 kg

1630

MC

Soutde ou potasse caustique [emploi ou stockage de
lessives de)

-:";llmnm& masimale suscaptibla d'étre |
stockée au sein des cellules 2 & B &1
en transit au niveau des quais ; 40,1
i

Quantité maamale susceplite 'gire
présents -
= 100 kg en fransit au nivead
des quais ;
— 40 onnes en stockage au
gein des cellufes 2 4 8

ATHG

Algools  de houche d'orgine agrcole ol leurs
constituants (distillats, infusions, alcosl d'ongine
agricole extraneutre  rectifié, extraits el andmes)
présentant  des  propridétés  dguivalentes  aux

Quantité maximale susceptible de
fransiter au niveau des guals - 10 m*




| substances classées dans les catégories 2 ou 3 des
liquides inflammalbles
nE."' NC  Dépbts d'allumettes chimiques a l'exception de celles | Quantité rna_:mlrrha.:-e suscephibke  da
s ;'EWHE non-dites de sireté qui sont visées 4 1a rubrigue 1450 | ransiter au niveau des quais - 0.5 m’
e
= Acide chlorhydrique & plus de 20 % ¢n poids d'acide, . '

Ex- formique & plus de 50 3, nitrique & plus de 20 % mais El:c“k”gf aﬂﬂ“ﬂi:‘iﬁf;ﬁ; g“;
rubricuse KT 4 moins de 70 %, phosphorigue & plus de 10 %, &n transit au niveaw des quals - 5,12
1611 sulfurique & plus de 25 %, anhydride phosphorique | :

{emploi ou stockage de)

A [AUTONEANOR] oU 5 (ALIDIEAian avee Senalutes outhts pubiguel oo E (erregisrement) cu O {diclaratian] cu Eh":{d:é-:'.'arar-‘-_:m ef conirde} ou NG
[ron ciasss], Wolwne aworsd | edmendts caracrdrisanl fa conkitance, fe fyifbme de Bnclinnemen, 12 woilme des installagians ou \es capacids
marimalkes sitariedas,

L'établissement est classé « seull bas» au titre des dispositons de larticle R.511-10 du code de
Fenyironnement
Article 1.2.2, Situation de I'établissement

Les instaliations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suvants .

- IS
Parcelles sts

Puiseux. | SECtion B parcelles n® 26, 90, 88,

Pantoise 103, 378, 380, 385, 450, 452, 458, 156 711 m?

[475, 514, 515, 516 et 720

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées
Article 1.2.3.1. Rappels - Définition
On entend par

Entrepdt couvert ; installation compasée d'un ou plusieurs batiments pourvus a minima d'une toiture
Accés au site ; ouverture reliant la vole de desserte ou publique et lntérieur du site suffisamment dimensionnée
pour permettre lentrée des engins de secours et leur mise en |uvre |
Cellule : partie d'un entrepdt couvert companiments, destines au stockage |
Espace protégé - espace dans leguel le personnel est & l'abri des effets du sinistra. Il est constiiué soit par un
escalier encloisonné ou par une circulation encloisonnée. Les cellules adjacentes constituent également des
BEPACES proféges
Hauteur : la hauteur d'un batiment dentrepdt est la hauteur au faitage, c'est-a-dire la hauteur au point ke plus haut
de la toiture du batiment (hors murs séparatifs dépassant en toiture) ;
Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements détanchéité la long des murs séparatifs entre
collulas, destinées & prévenir la propapgation d'un sinistre dune ceflule & lautre par |a toiture ;
Capacité d'un récipient mobile : contenance d'un récipient définie par le volume de fiquide contenu ou le volume
de remphssage quand ce demier est conng ;
Capacité utile d'une rétention afférente & plusieurs réservoirs ou plusieurs récipients mobiles :
- contenance réputée égale A sa contenance réelle (géométrigue), lorsque la capacité utile est calculée en fonction
de la capacitd otale des résensoirs ou nécipients mobiles ;
- gontenance roputée égale & sa contenance réelle diminuée du volume déptaceé dans la retenton par les
réservoirs ou récipients mobiles autres que le plus grand, lorsque la capacité utile est calculée en fonction de la
capacité du plus grand résensoir ou récipient mdabils ;
Classe d'émulseur ; classe de performance d'extinction définie selon la série de normes NF EN 1568 {version
d'aodt 2008), qui servent 4 la déermination des taux et des durées d'application nécessaires & l'extinction ;
Distance libre : distance qualifiant une zone interdite de tout stockage |
Réaction el résistance au feu des éléments de construction, classe et indice de toiture, gouttes
enflammées ; ces définitions sont celles figurant dans Farrété ministériel du 21 novemnbre 2002 modifie relatif a la
réaction au feu des produits de construction et d'aménagement, dans Farrdté du 22 mars 2004 relatif a la
résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages et dans Farrété du 14 février 2003 relati! 4
la performance des toitures et couvertures de toiture exposées 4 un incendie extérieur ;
Liguide inflammable non miscible & I'eaw
- liguide inflammable ayant une solubifité dans 'eau & 20 °C inférieure & 1 % ; ou
- liguide inflammable dont la solubilité dans 'eau & 20 °C est comprise enfre 1 % et 10 % et pour leguel des tests
d'extinction ont montré qu'il se comparte comme un liguide ayant une faible affinité avec 'eau | ou
- carburan! dans lequel sont incorporés au plus 15 % de produits axygensés ;
Liquide inflammable miscible & I'eau : liquide inflammable ne répondant pas & la définition d'un lguide non
miscible & l'eau ;

A



Matiéres dangereuses : substances ou préparations visées par larété du 20 avrl 1994 modifié relatf & la
classification, 'emballage et Pétiquetage des substances (tels gue toxiguas, inflammables, explosbles, réagissant
dangereusement avec Feau, oxydantes, comburantes ou dangereuses pour 'envirannemeant)

Moyvens nécessaines 4 Mextinction @ movens comprenant leg dgquipements da lutte contre lincendie (équipements
fixes, semi-fixes et mobiles), les ressources en eau et en émulseur, les éguipemeants hivdrauligues ainzsl que les
mivens humains éventuellement nécessaires & leur mise en ceuvne ;

Comble ; espace enire kg plafond de la cellule de stockage et la toiture ;

Miveau : surface d'un méme plancher disponible pour un stockage ou une autre activité de l'entrepdt ;

Niveau de référence ; niveau de la voirie interne au site sitvée au pied du batiment et desservant la construction
utiisable par les engins des sernvices publics dincendie et de secours. Sl y a deux accés par des voies situdes 4
des niveausx différents, Ie niveau de référence est déterming par la voie la plus basse |

Opérations d'extinction : ensemble des actions qui visent la défense contre Iincendie. Ces actions concourent & :
- présenver les installations participant & la lutte confre Fincendie ;

- protéger les installations de Fexploitant susceptibles de propager le sinistre ou d'en augmenter a5 effats ;

- réduire le flux thermigue émis par lincendie par fa mise en ceuvre de moyens adaptés aux risques A couvrir

- éteindre Fincendie ;

- maintenir un dispositif de prévention en vue d'une éventelle reprise de lincendie & lissue de la phase
dextinction totale ;

- stockage en masse de récipients | empilement de récipients les uns sur les autres |

Produits stockés en masse : produits empilés las uns sur les autres |

Produits stockés en vrac : produits nus posés au sol en 1as |

Produits en paletiers : produits stockés sur une palette disposée dans des rateliers (souvent dénommes racks) ;
Contenant autoporteur gerbable : contenant autoporteur desting & &tre empilé |

Récipient mobile : capacité mobile manutentionnable dun voluma inférieur ow égal & 3 métres cubes |

Réservoir fixe : capacité destinée au stockage de substances (liquides ou gaz liguefies) dangereuses paur
'homme ou susceptibles de créer une pallution de 'eau ou du sol et ne répondant pas & la définition de réciplent
mohbile ;

Ressource hydraulique ; réserve d'eau ou ressource alimentée en continu telle que mer, lac et cours d'eau. Les
bouches et poteaux de réseau public d'eau peuvent également &tre considérés comme ressource hydraulique
lorsque l'expioitant peut justifier quils sont en mesure de fournir le débit requis dans la stratégie de lutte contre
M'mcendie pendant toute lintervention ;

Rétention déportée : rétention ne contenant pas les stockages qul lul sont associés, Cette rétention peut ére plus
ou maoins éloignée du stockage de fagon & reparter les écoulements dans une zone présentant moins de risgues ;
Structure : éléments qui concourent & la stabilité du bitiment tels gue les poteaux, les poutres, les planchers et les
murs porteurs |

Support de couverture ; tous les éléments reposant sur la structure concourant au couvert du batiment.

Taux d'application : quantité da solution moussante, en ltres, appliquée par minute @1 par métre came de surface
en fed ou potentiellement en feu,

Article 1.2.3.2. Composition des installations et nature des produits stockés.
Le batiment d'une superficie d'environ 52 000 m? et d'une forme rectangulalre est compose d'une zone
d'ertrepdt, dun ensemble de bureaux et locaux soclaux et dinstallations technigues lées,

La hauteur & l'acratére de Fentreptt est de 13,7 m. La hauteur utile scus poutre est de 10,6 m (hauteur de
stockage des marchandises).

L'entrepdt est constitué de 9 celules de stockage dont les caractéristques el 1a nature des produits qui y
sont stackes respectent les indications suvanies @



Mombre
Cellule | Superficie | d'emplacement
paleties

Rubrigues visées par

des produlis stockés
les produits sioekés W "

| - F}ﬁdulbs dangereux powr 'esvirpnnement conditionnés dans de
petits volumes inférieurs & 1 ] jusqu'a une hauteur maximale de
stackage de 5 m (prochits ménagers, insecticides. ...}

4510, 4511, - Au-deld : Produits combustibles non dangereus jusqud une
5 270 1510, 1530, 1532 | hauteur de 10,8 m

- Produits banals de granda consommabon de lypes  produits
| alimeniaines hors freis, produls électroménagers, vBtamants, maldieks
Hi-FI,....

- Marchandises & hase de boks, papier ol camen @ papatere, fivres,
meuldas

- Liquides inflammables jusqua une hauteur maximale da stockage
de & m [produils cosmatipues. produts demtretien, de broolage, pésrale
| lampant, lave-glace, ..)

5963 m

| Cofuled | * ..

Sous- ) . -
- E 15 combustibles non d reus jusgqud une
Cellule | 1353 @ 1320 4311, Au dela: Produi ange jusg

1a 1510, 1530, 1832 | haurewr de 10,6 m )

- Produis banals de grands carsammation de types praduils abmentalras
hors Iras, produlls dlectroménagers, vitemants, mateness H-FL..
+ Marghardises 4 base da bols, papior of canon: papetana, Ihvras,
maLbles, ..

- Adrosols jusqu'd une hauteur maximale de stockage de 5 om
{praduits. cosmeénques. désodorsams, Foduils menagers, produts de
oricolage, briguess, ...}

e - Au defa; Produits combustibles non inflammables et non

RIS~ = s L
4320, 4331 dangeraix, aérosols ne contenant ni gaz inflammakbkes, ni liquides

byl e m 1320 1 4510 1530,1532  |inflammables, ni substances dangersuses jusqu'a une hauteur de

10,6 !

- Prijuits banals de grande consommation de types produits alimeaniares

| nars frars, produits dlectroménagess, vEtemeants, maténals HI-A,...

- Marcharfises & base de bois, papier @ carlian: pagetens, IWTES,

meutdas, ...

Steckage au seln des collwles de @

« Produits bamals de grande consommation o2 pES I:l't-_ﬂ_lﬂi
gimernaires hors frais, produts dlecioménagers, walemants, mabénets
HI-Fl,.,

Cellule 2 | 3557 m? T 500

7 ; .
Cellule 3 | 5281 m? i . Marchandises & base de boks, papier et carton ; papetere, lves,

mesibles....

- Produits composés pour taul ou pantie de matiéres plastiques ou
£ o | =
Cellule 4 | 5336 n T 500 Stockege ; polyméres, expansé ou non oe fypes joucts, CODVD, embalages,
15101830,18m2, | Fo e e
il el

4E0L, 1450, 1630

- Produits dangersux en petites guantités | charbon o bois, solides

. tacilement inflammables de fype alimes-chemmés, produiis a base da

E"D'ﬁ'ﬂf-ﬁm saude ou palasse CASLige

4431 12000, S, i _pouvant conenir des produits dangereu
4740, 4707, ﬁmmﬁ_eﬂr!fa BTELN
4755 1630

| Cetlule 5 | 5955 7 500

| Cellute 6 | 5395 md

==l
a
B

- qbes aleoals de Bouche [frubngus 4T55),

- das comburanis de ype eau asypdnde (rubrgue 44410,

Cellule 7| 5247 m? 7 500 « e engras solides simples (rbrigue 4702),
- pas profuits eepiosibies (bawgies annversaine aincalanies) (nbrigue
42479,

| - dl:.']E solides faciement willamrmabies de type  allumos-chemirede

[rubrique 1450}

- des produits & base de saude ou potassa cavstigque [rubroges 1630).

Callule B | 5997 md 1500

1510, 1530, 1532 )
2662, £663 Procuts el déches damibalages de papsancanen of plastigues
2714

SInckage en

Ceflube 9 | 3032 e

50 273 md
Toal |swriace de | 58410 palettes
stackage]

Le site comporte egalement

« un blog de bureaux administratite et de locauy sociaux sur deux niveaux sifud en facade nord du batiment
au droit du local de charge situé au niveau de la cellule 3,
+ unlocal de charge de 712 m?situé au nord de la cellule 3,

L




« une chaufferie d'une hauteur de 55 m accolée & la fagade sud de la cellule 4 abritant les chaudigres
dédiges au chauflage du batiment,

« un local sprinklage d'une hauteur de 55 m au sud des cellules 5 et 6 gul abrite des motopompes
permettant le fonctionnement du réseau de sprinklage du site, ainsi qu'une cuve aénenne de 1000 litres de
fioul pour l'alimentation des molopompes.

2 réserves deau d'un volume unitaire de 500 nt' situdes en extérieur A proximité du local de sprinklage
isolées des cellules 5 et G par des écrans thermiques R 120 toute hauteur en fagade des cellules 5 el &
d'une longueur de 12 m de part et d'autre du mur séparatif entre les celiules 5etb,

Les cellules et sous-cellules de stockage sont constituées d'un seul niveau en rez-de-chaussée (absence de
niveay supplémentaire ef de mezzanine).

L'erganisation de I'entrepdt est réalisée selon le schema suivant |

Coellube 1

Cellule 13

Cellule 1b

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 1.3.1. Conformité

Les installations et lewrs annexes, abjet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées confarmament
aux plans et donnédes techniques cantenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglemantations autres en vigueur.

Lexploitant doit, avant la mise en service de lnstallation, transmeltre au Préfat une attestation de conformite aux
dispositions de l'arétd ministériel du 5 aoit 2002 relatf a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts
equmils & auiorisation sous la rubrigue 1510 et du présent arrété préfectoral d'autorisation.

Cette attestation est établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de cantrile ou d'une soclété de
wérification,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de l'autorisation

L'arrété d'avtorisation cesse de produlre effet larsgue, sauf cas de force majeure, Finstallation n'a pas &t& mise en
sprvice dans le délai de trais ans ou lorsque Pexploitation & &te interrompue pendant plus de deux annees
consaculives.

L'exploitation ne peut &ire poursuivie au-deld que <l une nouvelle autorisation est accordée. (I convient denc de
déposer une nauvelle demande d'autorisation dans les formes réalementaires at en temps utiie.

Le cas échéant. la durée de validité de lautorisation peut 8tre prolongée & concurrence du deélai dexécution des
prescriptions archéologiques édictess par le prefet de région en application des aicles R 523-1, R E23-4 al R
523-17 du code du pafrimocine,
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Article 1.5.1, Définition des zones de protection

La délivrance de Faulorsation dexploiter est subordonnée & l'Eloignement des parois exterieures de Fentrepdt par
rapport aux limites du site de fagon & ce que les effets Ktaux et significatits (flux thermigues de 5 EWm2 et de 3
kWdm?) en cas dincendie d'une cellule ou sous-cellule et en cas dincendie d'une cellule ocu sous-cellule se
propageant aux cellules voisines soient contenus danz 'enceinte de 'établissement en prenant en comple la
configuration la plus défavorable par rapport aux matiéres combustibles potentiellement stockées.,

En outre, les parois extérieures de 'entrepdt, sont implantés & une distance au moins égabe & 1,5 fois la hauteur de
lentrepdt sans Etre inférieure & 20 m de I'enceinte de 'établissement

A l'exception du logement éventuel pour le gardien de Fentrepdt, Faffectation, méme partielle, & Ihabitation est
exclue dans les batiments visés par le présent aréreé,

Liinstallation ne comprend pas, ne surmonte pas ni n'est surmantée de locaux habités ou occupés par des tiers, Le
stockage en sous-sol est interdit, C'est & dire en dessous du niveau de référence.

L'exploitant doit pouvoir justifier & tout moment du respect des dispositions ci-dessus relatives aux distances
d'alaignement et d'implantation.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter a4 connaissance

Toute madification appartée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connalssance du Préfet avec tous les Eléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études dimpact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute maodification nolable talle gue prévue &
l'article R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfet
qui pourra demander une analyse criique d'éléments du dossier justifiant des vérfications particuliéres, effectude
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette
accasion sont supportés par 'exploitant.

Toute modification pourra éventuellement entrainer une révision des zones de protection mentionnées
pracademment

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les equipements abandannés ne doivent pas éwre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlavement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilization afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 164, Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visdes sous larticle 1.7 du présent amété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ow déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas oo 'établissement change dexploltant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
Ia prise en charge de l'exploitation,

Article 1.6.6, Cessation dractivité

Sans préjucl_in:e des mesures de l'article R, 512-74 du code de l'environnement, pour l'application des anicles
R.512-3%-1 & R. 51Z-39-5, l'usage & prendre en compte est Fusage industriel.

Lorsquiune installation classée est mise & lareét d&finitif, l'expleitant notifie au préfet la date de cet arrét troes mois
au moins avamt celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ol prévues pour assurer, dés Farrét de l'exploitation, la
misa en securité du site. Ces mesures compartent notamment ;
« Tevacuation ou Felimination des produits dangerews, et, pour les installations autres gue les installations de
stockage de déchels, celle des déchels présents sur ls sifle ;
»  des interdictions ou limitations d'accés au site
» la suppression des risques dincerdie et d'explosion ;
o la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement,



En outre, Fexploilant place le site de linstallation dans un état el guil ne pulsse porter atteinte aux intéréis
mentionnés & Faticle L.511-1 et quil permette un usage futur du site déterming selon lusage prévu au premisr

alinga du présent article

Article 1.7.1.

CHAFPITRE 1.7 REGLEMENTATION
Réglementation applicable

Sans préjudice da la réglementation en vigueur, sent nolamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
ie concernent des textes Cités ci-dessous :

 Dates

Taxtas

16 juillet 2012

(l'enregisirement ou de lautorization au titre de la rubrique 1510 de ceffe méme

Amrété du 16/07/2012 relatif aux stockages en récipients mobiles de liquides
inflammables exploités au sein d'une installation soumise & autorisation au tire de la
rubngque 1432 de la nomenclature des installations classées pour la profection de
lenvircnnement et présents dans un entrepd! couvert soumis au régime de

nomenclature,

4 octobre 2010

Arréid du D110 relati! & la prévention des risques accideniels au sein des
installations classées pour la protection de M'environnement soumises & autorisation

& aodt 2002

ArTéLé du D5/0B02 relatd a la prévention des sinistres dans les entrepdls couverts
SOUMIs & autorisation sous la rubrique 1510

29 septembre 2008

Arrété du 29/09/08 relatit & la prévention des sinistres dans les dépdts de papier et da
carton soumis & autorisation au tre de la rubrigue n® 1530 de la nomenclature des
installations classees

74 juillet 2005

Arrété du 29/07/05 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Q2 fevrier 1998

Arrete cu 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau |
ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la profachan I.'.|E
I'enwironnement soumises & autonsation

23 jamner 1997

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la pratection de l'environnemeant

31 mars 1880

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations elzcirigues des
établissements réglementés au tive de la législation sur les installations classees
susceptibles de présenter des risques d'explosion

Avrticle 1.7.2.

Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code cwil, e code
de lurbanisme, lg code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les

gfquipemeants sous prassion,

v des schémas, plans ef autres docurments d'orenfation et de planification approuvés.

Les droits das tiers sont et demeurent expressamaent résenes.

La présente autorisation ne vaul pas permis de consiruire,



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

Lexplaitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception raménagement, l'entretien et 'explaitation
des installations paur :

lirmiter le prélévement et la consommation d'eau ;
limiter les émissions de polluants dans Fenwvironnement ;
respecter las valours limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres |

la gestion des effluents el déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que la réduction des
guantites rejelées ;

prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qul peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrite publiquas, pour
Fagriculiure, pour la protection de la nature, de lenvironnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi gue des élémants
du patrimpoine archéologique

Article 2.1.2. Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'explodtation pour l'ensemble des installations comportant Exp_lin:itement les
vérifications & effectusr, en condiions dexploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonction nel-nent ou
d'arrét momentané de fagon a parmettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une
connaissance des dangers des prodults stockés ow utilisés dans lnstallation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés da maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits de
neutralisation, iguides inhibitewrs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Prapreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer lnstallation dans le paysage. L'ensembls
des installations est maintenu propre et entretenu en permangnce.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
snvironnantes de poussiéres, papiers, boues, déchers, ... Des dispositfs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besaoin,

Article 2.3.2. Esthétigue

Les abords de linstallation, placés scus le contrile de l'expleitant sont aménagés et maintenus en bon etat de
propreté (peinture, poussiéres, envals, ), Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier
{plantations, engazonnemsant,...}.

Des mesures sont prises en vue de limiter l'impact paysager des installations :
«  laclature est doublée par une plantation de haies & feulllage persistant sur tout le périmetre du site,
«  ¢es plantations sont mises en place & Fentrée du site et au niveau des alres de stationnement des poids-
lourds et véhicules [2gers,
« |es plantations sont doublées le long de la cliture située du odté de l'autoroute AL15.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger cu nuisance nan susceplible d'étre prévenu par les preseriptions du présent arratd est immédiaterment
poré & la connaissance du Préfet par Mexploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fail du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du coda de Fenvironnemsent,

Un rappont d'accident ou, sur demande de lnspection des installations classées, un rappart dincident est transmis
par l'exploitant 4 linspection des installations classées, || précise notamment les circonstances et les causes de
Faccident ou de lincident, les effets zur les personnes et Perwironnement, les masuras prises ou envisagées paur
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & mayen ou lang terma.

LB rapport estiransmis sous 16 jours & lnspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploltant atablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants
le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus A jour,

les récépissds de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & daclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arétés préfectoraux associés aux enregisirements et les prescripions générales ministénelles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

~ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a4 autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de lenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de werification et registres réperioriés dans le présent
arrété ; cas documenis pewvent &tre informatises, mais dans ce cas des dispositions coivent etre pnses
pour la sauvegarde des donnges.

Ce dossier est tenu & la disposition de lnspection des installations classées sur | site.
CHAPITRE 2.7 CONTROLES ET ANALYSES
Article 2.7.1. CONTROLES ET ANALYSES

Linspection des installations classées peut, le cas échéant, en utilizant les dispositions des amicles L.514-5 et
L.514-8 du code de l'environnement, demander la réalisation inopinée cu non, de prélévements et analyses
deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsi gue l'exécution de mesures de niveaux sonores et
vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont a la charge de Pexploitant. Ces
dispositionz sont applicables & Fensemble des installations de 'élablissement.

CHAPITRE 2.5 SUIVI DU SITE ET DE L'ACTIVITE

Dans les tois mais suivant la notification du présent arrété préfectoral, lexploitant organise une réunion
d'échanges en présence des riverains, des associations de pratection de 'environnement, des elus des communas
situées dans le rayon draffichage retenu pour I'enquéte publique, soit 1 km autcur de ['établissement, el des
représentants de I'Etat afin de les informer des modalités de travaux, de mise en service et dexploitation des
installations projetées. Le renouvellement et la fréquence de ce type de réunion sant determings au cours de cette
premigre réunion

En tant que de besoin, Fexploitant organise également une telle réunion sur demande du Préfet | dans ce cas, le
préfet ou son représentant préside |a réunion,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Pentretien des
installaions de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, natamment par la mise &n
seuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
rratement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et la réduction des guantités rejetées en optimisant
natamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, 1a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit canstituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &re congues, exploitées et entretenues de maniére a rédulre a leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fenction

Les installations de tratament d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére |
& faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- Aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indispanibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre privilegies paur
I'épuration des effluents,

Les installations de traitement sont correctement enfretenues. Les principaux paramelres permettant de sassurer
de leur bonne marche sent mesurds périodiquement et si basoin en continu avec asservissement & une alarme,
Les résultats de ces mesures sont porés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
lmspection des installations classées

Létablissament dispose de réserves suffisantes de produits ou matéres consommables ublisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels gue manches de filtre, produits de
neutrahsation, liguides inhibitewrs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant
devia prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concerneées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contriles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, ce fagon a permetire en toule
circonstance le respect des dispositions du présent armété

Le brilage & |'air libre est interdit & l'exelusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité,

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les
rejeis comespandants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publique. Les incidents ayant
enfrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents el les remédes apportes sont
cansignés dans un registre

Article 3.1.3, Odeurs

Las dispasilions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 lorgine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, siockage
el traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin venties.,

Article 3.1.4, Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant  prend les dispositions necessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diversas :

les voies de circulation et aires de statonnement des véhicules sont aménagees (formes de pente,
revEtement, efc.), et convenablement nettoyées,

Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules daivent &lre prévues
en cas de bezomn,
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les suraces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalenies peuvent étre prizes en lieu et place de celles-ci.
Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démaontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dizpositifs d'aspiration sont raceordés & une installation de dépoussigrage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété, Les équipements et ameénagements comespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explasion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs,

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphérigues est interdite,
sauf lorsqu'elie est nécessaire pour refroidic les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres
a manches,..)

Les guvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le miliew récepteur,

Les rejets a latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour parmetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel quil ne peut y avair & avcun moment siphannage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des canduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximumn lascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
glevée gue la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et Ia variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussidéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalises, sans
préjudice des régles relatives A 'hygiéne et & la sécurité des travailleurs,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris -
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, onfices, fluides de fonctionnament, emplacement des
appareils, longueur drodte pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
&émissions de polluants & ratmesphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EM 13284-1, au
toute autre norme eurcpéenne ou Intermaticnale équivalents en vigueur a la date d'application du présent amété,
sont respectées.

Ces paints dolvent 8tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
shcurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes exterigurs a
la demande de linspaction des installations classdes,

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées | Conditions générales de rejet

Les chaudigres d'une puissance thermigue globale de 2 MW localisees dans le local « Chaufferie » fonclionnant au
gaz naturel sont raccordées a un ocu deux conduits de cheminée. La hauteur des cheminges et |a vilesse d'éjection
des gaz sont conformes aux dispositions des points 6.2.2 et 6.2.3 de lannexe | de l'arréte ministériel modifieé du 25
juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'envirennement soumises & déclaration sous la rubrigque n® 2910 © Combustian.

Les justificatits de conformité sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classees,

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques |
Valeurs limites des flux de polluants rejetés

Les rejets issus des chaudidres dolvent respecter les valeurs limites suivantes en concentration. les volumes de
[az etant rapportes

4 des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (1013 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs)

& une teneur en O, précisée dans le tableau ci-aprés
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Article 3.2.4. Surveillance des émissions issues de la chaufferie

L'exploitant fait effectuer au moins tous l&5 deux ans par un organisme agréé par le ministre de 'enironnement ou,
=1 n'en existe pas, accrédits par ke Comité frangais d'accréditation (COFRAC) 0w par un organisme signataice de
raccord multtatéral pris dans le cadre de la Coordination eurcpéenne des organismes d'aceréditation {European
Cooperation for Accreditation au EA) une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene el ouydes d'azote dans
lez gaz rejetés a latmosphare selon les méthodes normalisées en wigueur.

A défaut de méthode spécifigue normalisée et lorsgue les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire,
les conditions d'échantilonnage isocindtique décrites par la norme NF EM 13284-1 ou la narme NFEX 44-052 sont
respectées

Les mesures sont effectudes selon les dispositions ficées par lamété du 11 mars 2010 porant modalités
d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et danalyses a Fémission des
substances dans latmasphére. Elles sont effeciuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation

Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats ne dépassent pas les valsurs
lirmites fixdes A lamicle 3.2.3 du présent arrété.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de Tnstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantite des
saux vises au IV de laricle L. 212-1 du code de lenvironnement. Elle respecte les dispositions du schema
directeur d'aménagement et de gestion des eaux e1 du schéma d'aménagement et de gestion des eaux 57 existe.

La conception et Fexploitation de l'installation permettent de limiter [a consommation d'eau et les flux polluants.
CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
Article 42,1, Origine des approvisionnements en eau
L'eau utilisée par I'établissement provient du réseau public de distrbution d'eau potahble qui dessert la zone.

Article 4.2.2. Conception et exploitation des ouvrages et installations de
prélévement d'eaux

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositf de mesure totalisateur, Ces dispositifs sont
relevés péricdiquement. Ces résultats sont portés sur un registre éveniuellement informatisé.

Article 4.2.3. Protection des réseaux d'eau potable

aUn ol plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aguewx sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non préwvua & l'article 4.4.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A laxception des cas accidentels ol la sécurité des persannes ou des inctallations serait compromige, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devvant subie un traitement ou &tre detruits
&t la milieu récepleur.

Article 4.3.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont etablis par l'exploitant, ré_guliéremenl mi5_ & jour,
notamment aprés chague madification notable, et datés, Il sont tenus & la disposition de Finspection das
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

les dispositifz de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implartation des disconnecteurs au
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

les secteurs collectds et les réseaux associés
les ouvrages de toutes sorles {vannes, compleurs...)

les ouvrages d'épuration Interne avec leurs points de contréle et les points de rejel ce toute nallire
(interre ou au miliew).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménages de mal‘!iére & Btre curables, éla*_.nc'nes al rasister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropries el préventifs de leur bon état et de leur gtancheité.
Les difiérentes tuyauteries accessibles sont reperées conformément aux régles en vigueaur.
Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de

dégager des produits toxiques ou inflammabies dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres
effluenis.
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Les callecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sant aquipés
d'une pratection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.3.5, Isolement avec les milieux

Toutes les mesures sant prises pour recueillir lensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre poflués lors
d'un sinistre, ¥ compris les eaux utilisées pour lextinction d'un incendie et le refroidissement, afin gue celles-ci
soient récupérées afin de prévenir loute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel,

Les réseaux de collecte des eaux pluviales de Iétablissement sont dquipés de vannes d'isolement de fagon &
malntenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre sur le site. Ces vannes disalement sont motorisees et
assenies au déclenchement du sprinklage et munies €galement d'un dispositif de fermetwre manuelle, Ces
dispasitifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a
partir d'un paste de commande. Le sens de fermeture ainsi que les positions ouverte et fermée sont apparents.
Laur entretien préventf et leur mise en fonctionnement sant définiz par consigne.

CHAFPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. ldentification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catdgories d'effluents suivants
*  les gaux usées sanitaires ;
= les eaux résiduaires issues du lavage des zols |
*  les eaux pluviales non polludes (eaux de Woitures) |

*  les eaux phuviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement des zanes de voines et des zones
de stationnement).

Article 4.4.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne confiennent pas de subsfances de nafure & géner f2 bon foncticnnement des ouvrages de
raftament,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer wn moven da respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit dabaisser les concentrations en substances pofluantes des
rejels par simples dilutions autres que celles résultant du razzemblement des effiuents normaux de Fétablissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitemeant.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
nan visés par le présent aréld sont inferdits.

Article 4.4.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La concepbon et la pedformance des installations de traitement jou de pré-traitement) des effluents agueus
permeatient de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété Elles sont enfrefenues,
exploitdes el surveiliées de maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux varations
des caractéristigues des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage
ou d'amét des installations.

51 une indisponibilitd ou un dystonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
deépassement des valeurs limites imposées par e présent arété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour reduire |la pollution émise en imitant ou en arrétant si besoin les fabrications concermaas.

Les dispasitions nécessaires dobvent étre prises pour limiter las odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert {conditicns anaérobles notamment)

Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
poiluees sont mesures paricdiquement et portés sur un registra

La conduite des installations est confige & un personnel compétent dispozant d'une fermation infiale et continue

Un registre special ast tenu sur bequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
ramement, da recyclage cu de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les résultats des mesures
et contrdles de la gualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargament, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositits da
traferment adequat permettant de traiter les polluants en présence.



Ces dispositifs de traitement sont conformes aux nomes en vigusur. lIs sonl nelloyés par une societe habilitee
lorsque le volume des boues atteint 203 de la hauteur utile de Féquipement et dans tous les cas au moins une fais
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérfication du bon
fanctionnement da Fobturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, lattestation de conformite & la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de tratlement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de linspection des installations classées.

Article 4.4.5, Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristigues suivantes ;

Palnt de rejet vers le milieu récepteur codifié Point nl

par le présent arrété

Mature das effluents Eaux usées sanitaires et eaux de lavage des sols (sans additil)
Exutolre du rejet Réseau public des eaux usées (EL)

Traitement avant rejet Maant

Milieu naturel récepteur ou stafion de traitement | Station d'épuration de NEUVILLE SUR OISE

collective ;

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié | Point n°2 (en sortie du bassin tampon situé au Nord-Est du
par le présent arrété | site) )
Matura des effluents |Eaux pluviales issues des bassing tampon de 2757 m” et 2800

m?® fonctionnant selon le principe des vases communicants et
situés aw Mord-Est et & FEst du site

Exutolre du rejet Réseau des eaux pluviales de la zone d'activites

Traitement &vant rejet

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié | Point n°2 (en sortie du bassin tampon situé au Nord-Ouest
par le présent arrété du site] I

Mature des effluents Eaux pluviales issues du bassin tampon de 1010 m* situé au
Mord Ouest du site

Exutoire du rejet Réseau des saux pluviales de la zone d'activités

| Traitemant avant rajat

Points de rejet internes au sein de |'établissement |

Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié Point de rejet interme %4 &n sortle  du  séparateur

par le présent arriété d'hydrocarbures avant rejet dans le bassin tampon au
Mord-Est du site {pnirrt_ de rejet interng) )
| Mature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluees [Epp) issues des

parkings et des voires (cour camion au Nord)

Exutoire du rejet Bassin tampon situé au Nard-Est du site .

Traitement avant reet | Séparateur d'hydrocarbures



Point de rejet vers le milieu récepteur codifié Point de rejet interne n*6 en sortie du séparateur

par le présent arréte d'hydrocarbures avant rejet dans le bassin tampon a 'Est
du site {pnml de rejet interne) -
Matre des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre pﬂlluéfs {Epp) issues des|

parkings et des voiries (cour camion au Sud)

Exutolre du rejet Bassin tampan situé a M'Est du site

Traneme Nt avant rejet Séparateur d'hydrocarbures

' Point de rejet vers le milieu récepteur codifié | Point de rejet interne  n°6 en  sortie du séparatnur

| par le présent amépe d’hydrocarbures avant rejet dans le bassin tampon au
: Mord-Ouest du site (point de rejet internej L
| Nature des effluents Emux plwlales susceptivles détre polluées [Epp] issues des

parkings et des volries (parking de véhicules |&gars et d'attente
das poids lourds)

f Exutnire du rejat Baszin tampon situé au Mord-Ouest

[
| Traitement avant rejes Separateur dhydrocarbures

Les eaux pluviales de foitures considérées comme non polludes somt collectées via un réseau spécifique
directemant au sain des trois bassins tampon sifués au Mord E=t, & 'Est et au Mord-Ouest du site.

Article 4.4.6, Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.4.6.1. Conception

Les dizpositions du présent arrété s'appliguent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du code de la
santé publique, Cetle autorisation est ransmise par lexploitant au Preéfet,

Article 4.4.6.2. Aménagement
Article 4.3.6.2,1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejel deffluents liguides est prévu un point de prélévement déchantillans et das points de
mesure [débit, température, concentration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére & &tre alsément accessibles el permettre des interventions en loute
sécurité, Toutes les dispositions dobvent également 8tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de linspection des installations classées

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement gui équipent les cuvrages de rejet vers le milisu récepteur.

Article 4.3.6.2.2 Section de mesure

CBS points sont implantés dans une secthon dont kes caracténstiques (rectitude de la conduite & Famont, qualite des
parnis, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniéra & ce gue la vitesse
'y soil pas sensiblement ralentie par des seuils ou chstacles silués & laval et gue l'effluent soit suffisamment
homogéne,

Article 4.3.6.3 Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une iemperature da 4°C.

Article 4.4,7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS
Les effluents rejelés doivent &tre exemipls :

de matieres flaotlantes,

- de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le milleu naterel, directement ou indirectement,
fes gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

-
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de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles dentraver le bon fonciionnement
des ouwrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques sunanies :
= Tempéraiure < 30*C

- pHcompns enfre 5.5 et 8.5 (ou 9.5 5l v a neutralization alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatit de la zone
de malange inférieure & 100 mg P

Article 4.4.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERME A
LETABLISSEMENT

Les réeseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interme vers les traitements appropriés avant d'étre
evacuées vars le miliew récepteur autorise a les recavoir,

Article 4.4.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EALX
Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées confarmémant aux réglemants en vigueur
Les eaux pluviales de toiures considérées comme non polluées sont collectées via un réseau spécifique

directement au sein des trois bassing tampon situés au Mord Est, & 'Est et au Nord-Ouest du site avant rejet dans
le réseau public des eaux pluviales aux points de rejet n®2 et n*3, (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.4.5.)

Les saux pluviales polludes (eaux de voiries et de parkings) font I'objet d'un traitement approprié avant de rejoindre
les trois bassing ampon situés au Mord Est, & I'Est et au Mord-Cuest du site puis le réseau public des eaux
pluviales aux points de rejet n*2 et n"3. (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.4.5.)

Les eaux pluviales rejetées respectent, avant rejet dans le réseau public des eaux pluviales, les valeurs limites en
conceniration définies ci-dessous |

T Pavanives (1 L it e
Cemande chimique en axygéns (DOO) 125 mel
Demande biochimique en cxygéne (DBOS) | 100 mgl .
Matiéres en suspension . 35 ma/l _
Hydrocarbures totaux , 5 myll |

Les saux pluviales sont rejetées & débits régulés, Le débit de rejet des eaux pluviales en sortie du bassin tampon
situé au Mord E=t du site n'excéde pas 28 I's (point de rejet n"2). Le débit de rejet des eaux pluviales en sortie du
hassin tampon siué au Nord Ouest du site n'excéde pas 5 Vs (point de rejet n"3). L'exploitant doit £tre en mesure
de produire & tout moment les justficatifs du respect de cette disposition (capaciles de rétention, caractaristiques
des limiteurs de débit, ...}

En cas dincendie ou dincident, les eaux polludes sont éliminées vers les filiéres de tratement des déchets
approprides. Elles pourront toutefgis tre évacudes vers le milieu récepteur si elle respectent les valeurs limites
pracitaas,

Article 4.4.10. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX REJETEES

L'exploitant effectue un programme de surveillance de ses rejets agueus. Cene surveillance pore au rninirnL_Jm sur
les saux pluviales rejetées aux points de rejet n2 et n"3 ainsi qu'en amont des bassing [ampon, en sortie d_rﬂ
séparateurs d'hwdrocarbures aux points de rejet internes n°d, n'5 et NG selon une fréquence au momns
semestrielle pour F'ensemble des paramétres visés a l'article 4.4.9 ci-dessus,



TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

{CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'amenagement, et Fexploitation de ses
installations pour
en priorité, prévenir et réduire la production et la npocivité des deéchets, nolamment en agissant sur la
eonception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en faverisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de Futilisation des ressources et améliorer Fefficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchels de son enreprise en privilégiant, dans l'ardre

a) la préparation en vue de la réutilization ;

b} le recyclage |

) toute autre valorisation, natamment la valorisation énengetique |
d} Félimination ,

Cet ordre de priorité peut tre modifié si cela se justilie compte tenu des effels sur I'environnement et & _santé
humaine, et des conditions techniques et écanomigues. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
dispaosition de inspection des installations classées,

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectus  lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou nan) de fagon &
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par larticle R. 541-8 du code de Fenvironnemeamnt

Les huiles usagées sont gérées conformément awx articles R, 543-3 3 R. 543-11, R. 543-13 4 R. 543-15 el K. 543
40 du code de l'environnement, Dans attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des résenvoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau ou
tout autre déchiet non huileux ou contaming par des PCB,

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R, 543-72 du code de
lamvironnemaeant.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de article R. 543-131 du code o8
lervironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 'article R, 543-137 a R. 543-151 du code
de l'emvironnement ; lis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d'élimination)
ou aux professionnels qui uilisent ces déchets pour des travaw publics, de remblaiement, de génle civil ou pour
I'ensilage

Les déchets d'équipements électrigues et électroniques sont enfevés et raités selon les dispositions des articles R,
543-1095 & R, 543-198 ot R.543-200 du coda de Fenvironnement.

Article 5.1.3, Conception et exploitation des installations d'entreposage internes
des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une fliére adaptee, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des saux météarigues,
d'une pollution des eaux supericielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et Fenvirannement.

Article 5.1.4. Déchets gérés a l'extérieur de I'établissement

L'explaitant orente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a laricle L, 511-1 et
L. 541-1 du code de 'environnement

Il s'assure que lka personne & gui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets som régulidqrement autonsées a cat effet,

Il fait en sore de limiter le transport des décheis en diztance et en volume,

24



Article 5.1.5. Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spéclfiquement autorisées, tout taitement de déchets dans P'enceinte de
I'établissement est interdi.

Le melange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets

rizn dgngereux et le melange de déchets dangereux avec des substances, matidres ou predults qui ne sont pas
des dechets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L'exploitant fient un registre chronologique oo sont consignés tous les déchets sorant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixd en référence a Famété du 29 féwrier 2012 fxant le contenu des registres
mentionnes aux articles B, 541-43 et R, 541-46 du code de environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extériour est accompagné du bordereau de suivi defini & larticle
. 541-45 du code de l'ervircnnement,

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou nan) respectent les dispositions des articles R, 541-4% 4 R,
541-64 et R. 541-7% du code de l'environnement relatifs & la collecte, au franspodt, au négace et au courtage de
déchets. La liste mize & jour des transparteurs utilisés par Fexploitant, est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

Limportation ou l'expontation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE)} n° 1013/2006 du Parlement eurapéen et du Conseil du 14 juin 2006
concemant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets géndrés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Code des déchets au sen s de Fannexe 11 i

Type de déchets Mature des déchets de larticle R.541-8 du code de
N I'environnement |
Palettes déclazsdes (baig) 150103

Déchets produits par les | Condiionnements usagés non souillés .}ggi gé

activités administratives et | {papier, films plastiques, carton)

logistiques 15 01 10°
Déchets banals [ordures ménagéres) | DMA - 1501 06
Papiers usages 150101
Batteries wusagees  issues de la 16 OB O1*
maintenance des chariots glectriques
Tubes fluorescents, ampoules usagees | 20 01 21*
Déchets issus des activités | Equipements Electriques et | 20 01 35*
de maintanance et | élacironiques hors d'usage 2001 36
drentretien Boues des separaleurs "

. 13 0501
dhydrocarbures

Déchets werts issus de l'entretien des
ESpaces vers 200201

*: Déchels considérgs comme dangereus



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6,11, Aménagements

Linstallation st canstruite, éguipée et exploitée de fagon que son foncfionnement ne puisse elre & lorigina de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptinles de comprometire |a santé
ou la sécurlté du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'amété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatit & la limitation des bruits émis dans
lervironnement par les instailations relevant du livee V' titre | du Code de [Environnement, ainsi que les regles
technigues annexées & la circulaire du 23 juilet 1936 relative aux vibrations meécanigues émises dans
Fenvironnemant par les instaflations classées sont applicables.

Une mesura du niveau de bruit et de I'émergence est effectude un an au maximum aprés la mise en senvice de
Vinstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Farrété du 23 janvier 1987. Ces
mesures sont effectuées par un crganisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation sur une durée d'une demi-heure au mains.

Une mesure des émissions sonores est effectuge aux frals de Pexploitant par un organisme qualifié, notamment &
la demande du préfet, si linstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de moditication de linstallation suscentible
dimpacter le niveau de bruit généré dans les zones A émergence réglementee.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transpart, les matériels de manutention et les engins de chantier utilises A lintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour l@ voisinage, sont conformes aux dispositions des
aricles R, 571-1 & R. 571-24 du code de l'emvironnement, & l'exception des matériels destings a ire utilises a
Pextérieur des batiments visés par Farrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur ke marche apres le 4 mai 2002, sourmis
aux dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acousbgue (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ._.) génant
pour e voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
diincidents graves ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1, Valeurs Limites d'émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pressicn continus equivalents pondéras A
du bruit ambiant (mesurés lorsque Fétablissement est en foncliennement) et les niveaux senores COMESpondant aug
bruit résiduel (Etablissement arrété).

Les émissions sonores de linstallation ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d'émergences réglementées telles gue definies dans
Parrftd ministériel du 23 janviar 1997,

Emergence admissible pour
la période allant
deThazzh
{sauf dimanches et jours firiés)

MNiveau de bruit amblant existant dans

| les zones & émergence réglementie
{incheant ke bruit de Nétablissement)

Emergence admissible pour la

période allantde 22 ha7h
[ainsi gue les dimanches et jours 12ries]

| Superieur & 35 dB(A]
| &t inférieur au égal & 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) | 3 dB(A) |

6 dB(A) 4 d2(A)

Les zones & émergence réglementée sont les zones occupées ou habitées par des tiers (a linterieur ou i
lextérieur des bitiments) ou les zones destinées A étre occupées ou habitées par des tiers dans les documents
dl'Urbanesme.

Article 6.1.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaus fimites de bruit ne dolvent pas dépasser en kmite de propriéta de 'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes pariodes de la journge :
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FERICDE DE JOUR PERICDE DE NUIT
FERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & ¥h,
{sauf di_manches et jours férigs) (ainsi que dimanches et jours férids)

{ Miveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Article 6.2.3. Régles d'exploitation

Les moteurs des véhicules sont arrétés lors des opérations de chargement et dechargement

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, ks points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratowes emis seront determings suivant les spécifications des régles techmigues annexges 4 la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classeas,

CHAPITRE 6.4 CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

Laxpioitant met en place une surveillance des nuisances sonores de finstallation permettant d'estimer la valeur de
lémergence générée dans les zones A émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode
définie en annexe de larrété du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans 'emdronnement par les
installations classées pour la protection de Ferwironnement. Ces mesures sont effeciuées dans des cenditions
représentatives de fonctionnement de Finstallation sur une durée d'une demi-heure aw moins,

Une mesure du nivead de bruit et de Fémergence est effectude dans les trois mois suivant la mise en service de
linstallation, puls au moins fous les IFOIE ans par une personne ou un organisme qualifie, Des mesures
supplémentaires de niveaux sonores pourront &tre imposées & [exploitant notamment en cas de plaintes de
riwarains.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAFPITRE 7.1 GENERALITES

Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallafion qui, en raison des caractérisioues
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utiisées ou produites, sont susceptibles d'étre
4 lorigine dun sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnéas & l'aricle
L. 511-1 du code de l'emvironnemant.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risgues.
Les zanes & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
Article 7.1.2. Etat des stocks et inventaire des produits dans I'établissement

L'exploitant tient & jour un état des stocks des produits présents sur le site auguel est annexé un plan géndral des
stockages. Cel état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur quantité.

En particulies, un suivi en temps réel des quantités de marchandises présentes sur le site, et en particulier des
produits dangereux est réalisa,

L'exploitant dispase sur le site et avant réception des maliéres des fiches de données de sécurité pour les matidres
dangereuses stockées ou tout autre document équivalent. Ces documents sont facllement accessibles el [Bnus en
permanence a la disposition de linspection des installations classées et des services publics dincendie et da
SECOUrs,

Les produits dangereux portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a liew, les symboles de danger
canfermément a la legislation ralative & 'étiguetage des substances, préparations et melanges dangereus,

Cet état des stocks est tenu & la disposition des services dincendie et de secours gt de linspection des
installations classees

Article 7.1.3. Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentas par les
produits e poussidres,

Article 7.1.4. Controle des accés
Les installations sont fermées par un dispositif capable dinterdire 'accés & toute persanng non autorisée
Des dispositions sant prises afin que seules les personnes autorisées puissent avoir accés aux installations,

L'entrepdt est implanté sur un site clwré, sauf en cas dimpossibilité justifiée. Lexploitant s'assure du maintien de
lirtégrité de la clblure dans ke temps et réalize les opérations d'entretien des abords réguligrement.

La hauteur rinimale de la citure, mesurée A partir du sol du cité exténeur, est de 2 metres.
Lne surveillance est ASSUres en parmanence.

En dehors des heures dexploitation du stockage, une surveillance de lentrepit par gardiennage ou
wlésurvelllance est mise en place en permanence afin de transmefire 'alerte aux services dincendie et de
spcours, d'assurer leur accuesil sur place et de leur permettre l'accés & tous les lisws.

Article 7.1.5, Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation {vitesse, sens de circulation, priorités, ...} et de stationnement (moteur
arrété, aires spécifiques aux types de véhicules, ...) applicables & lintérieur de l'établissement. Les regles sonl
partées & la connaissance des intéressés, par une signalisation adaptée et une infarmaticn appropriee.

Les vaoies de circulation el d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constant etat de propreté et
dégagees de tout ohjet susceptible de géner la circulation,

Les aires de stationnement internes, marquées spécifiquement au sol, dofvent &tre suffisantes pour accugdlir, d'une
part, les véhicules du personnel, d'autre part. les wéhicules lourds en attente et en cours des operations de
chargement el de déchargement.



Les acceés de Pétablissement doivent &tre aménagés (signalisation, stationnement ._.), d'une part, pour ne pas
perturber le trafic routier et pidtannier alentour, d'autre part, pour faciliter les entrées et somies des vahicules et
réduire Ie plus possible les nsgues d'accidents,

Article 7.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans 'étude de dangers.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,...) ainsi gue des
eventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentials en vigueur.

Les wérifications péricdiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données A ces vénhcations.

L'exploitant met en ceuvre lensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 'élude de dangers.

Article 7.1.7. GESTION ET AMENAGEMENT DES STOCKAGES

Les cellules et sous-cellules de stockage sont a simple rez-de-chaussée et ne comportent pas de mezzanine.

Le point |2 plus haut des stockages se situe & une distance compatible avec les exigences du fonctionnement des
dizspositifs de datection ef d'extinction. Cefte distance ne peut en foul état de cauze étre inféroure & 1 métre.

Le nombre, laffectation et la localisation des palettes de marchandises sont enregistrés et suivis en temps réel via
linventaire des stocks et des produits tel gue prescrit 4 l'article 7.1.2 des présentes prescriplicns.

I, Dhspositions spécifiques relatives 4 l'aménagement des stockages de produits et matiéres relevant des
rubriquas 1510, 1530 st 1532

Al sein des cellules 1, 1a, 1b et 2 & 8, |2 stockage des produits relevant des rubriques 1510, 1530, 1532 de la
ramenclature des installations classées se fait sur palettiers [racks).

AU sein de la cellule 9, ke stockage des produits relevant des rubrigues 1510, 1530, 1532 de la nomenclature des
installations classées se fail en masse au sol,

Les matiéres condifionnées en masse (sac, paletts, efc) forment des Tots limités de la fagon suivante
1) surface maximale des oiz au sol @ 500 m?

271 hauteur maximale de stockage | B métres maximum dans les cellules 1, 1a, 1b et 2 & B et 3 métres maximum
dans la cellule 9

3% distance entre deusx ilots @ 2 métres minimiem |

4% une distance minimale de 1 mére est maintenue entre le sommet des Tots et la base de la toiture ou e plafond
ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimabke nécessaire au ban
fonctionnement du sysiéme d'extinction avtomatique dincendie, lorsqu'dl existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, 1es dispositions des 1°), 2°) et 3%) ne s'appliquent
pas lorsgu'il ¥ a présence de systéme d'extinction automatique. Dans le cas d'un stockage en palettiers au sein
des cellules 14 B, la hauteur maximale de stockage est de 10,6 m. La disposition 4°) est appiicable dans tous les
Cas.

Les matigres stockéss en vrac sant sépardes des aulres matiéres par un espace minimum de 3 metres sur la ou
les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre esl respectée par rapport aux parpis, aux éléments de
structura af & la base de |a toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Il. Dispositions spécifiques relatives 4 laménagement_des stockages de produts et matidres relevant des
rubngues 2662 el 2663

Le stockage de produits dont 50 % au moins de la masse tofale unitaire est composée de polymeéres a Fetat
alvéolaire ou expansé est divisé en flots dant le volume maximal est 1 200 métres cubes.

Dans les autres cas, le stockage est divisé en flots dont le volume maximal est de 4 000 métres cubes.

Des passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en &tal de propreté, sont résenves latéralement
autour de chaque flot, de facon & faciliter lintervention des services de sécurité en cas dincendie.Cette distance
peut étre réduite pour las stockages de produits en paletiers accolés aux parais séparatives des cellules, {cf 7°
alinéa du prézent article)

Dans tous les cas, le stockage est organisé de telle fagon gu'ad minimum |2 tiers de la surlace au Sol n'est en
aucun cas uliisde A des fins de stockage.
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La hauteur des stockages n'excéde pas 10,6 métres lors d'un stockage en palettiers et B métres pour les
siockages en massa.

| es matiéres combustibles sont stockées sur des Tlots séparés d'au moins 5 métres des lots de produits dont S0 %
de la masse totale unitaire est composée de polyméres & I'état abvéolaire ou Expanss

Une distance minimale d'l métre est respeciée par rapport aux parois et aux éléments de structure. Pour les
stockages en palettiers, la distance entre les racks et les parois séparatives des cellules peut &tre réduite & 30 cm
sous réserve de l'efficacité du systéme de sprinkiage.

Le stockage relevant de la rubrigue 2663 est séparé des installations relevant de la rubrigue 2662 de la
nomenclature des installations classées !

+  soil par une distance d'au molins 10 métres entre les locauy si ceux-ci sont distinets

«  soit par un mur REI 120, dépassant dau moins 1 métre en toiure et de 0,5 métre latéralament, dans les
autres cas. Les portes présentent un classement EI2 120 C et satisfont une classe de durabilité C2,

i1l Dispositons spécifiques relatives & Faménagement des stockages de produits e matieres relevant des
rubrigues 4331 gt 4320

Les prodults relevant de la nubrique 4331 sont stockés dans les sous-cellules dédides 1a et 1b sur palettiers.
Les prodults relevant de la rubrique 4320 sont stockés uniguement dans fa sou s.cellule dedige 1h sur palettiars,
Le stockage des produits relevant des rubrigues 4331 et 4320 au-dessous du niveau de rétérence est interdit,

La hauteur de stockage des Bquides inflammables en récipients maobiles et des adrosols contenant des gaz etiou
liguides inflammables est imitée 4 5 m par rapport au sol intérieur, Des produits relevant des rubrigues 1510, 1530
Bt 1532 peuvent &tre stockés au-deld de cette limite, dans les conditions prévues précedemment.

Les produits relevant des rubriques 4331 et 4320 stockés en masse (nolamment en sac, récipent ou palette)
forment des Tots limités selan les dimensions suivantes !

« la surface au sol des Tlots est au maximum égala & 500 m?®;
= la hauteur da stockage est au maximum égale & & rmiétres ;
« ladistance entre deux flols est au minimum égale a 2 métres,

Une distance mimimale de 1 m est respectée par rapport aux parois de la sous-cellule. Cette distance est poriée 4
0.3 m pour les stockages en palettiers.

Les paleties de produits inflammables (iquides inflammables et aérosols) sont manipulées avec des mayens de
manutention spécifiques, & propulsion électrique, avec des mateurs anti-déflagrants et munis de fourches en acier
inpxvdable anfi-atincelles.

Des grillages verticaux entre les racks de stockage de produits relevant de la rubrigue 4320 sont mis en place
entre las racks afin de limiter la propagation d'un incendie.

V. Disposifions spécifiques relatives 4 Faménagement des stockages de produits et matiéres relevant des
rubriques 4510 et 4511

Les produits relevant des rubrigues 4510 et 4511 sont stockes dans la cellule 1 sur palettiers

La hauteur de stockage des liguides relevant des rubriques 4510 et 4511 en recipients mobiles est Emitée & 5 m
par rappodt au sol intérieur, Des produits relevant des rubriques 1510, 1530 el 1532 peuvent étre stockés au-dela
de catte limite, dans les conditions prévues précédemment.

Y, Dispositions spécifiques relatives a l'aménagemen tockages de lits et matiénes 5 ZONEs
de guai

Tous les types de produits relevant des rubrigques de classement mentionnges & larticle 1.2.1 sont susceptibles
d’étre présents dans les zones de quai de 'entrepdt.

Les produits relevant des rubriques 4441, 4240, 4702 et 4755 ne font que ransiter sur le site et sont présents
uniquement dans les zones de quais. Le temps de transit de ces produits est aussi reduit gue possible. En tout étal
de cause, le ransit n'excéde pas 24 h,

Des espaces et allées de circulation suffisants en nombre et en taille permettent la circulation des engins et la
manutenfion des palettes zans choc,

Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois des cellules.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 7.2.1. Comportement au feu

L'exploitant réalise une étude technigue démontrant que les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un
elément {murs, toiture, pateaux, poutres) suite A un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du
batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de companimentage, ni
Feffondrement de la structure vers |'extérieur de la ceffule en feu. Cette étude est réalisée au moment de la

construction de 'entrepft et est tenue a disposition de I'inspection des installations classées et des senvices publics
d'incendia et de secours,

Les locaux abrifant linstallation présentent les caractéristigues de réacticn et de résistance au feu minimales
suivantes |

+  l'ensemble de la struciurs est a minima RED

« & structure de la sous-cellule 1a est R120.

Murs extérieurs :
= lafagade Cuest de a cellule 1 est une parai Bl 120 toute hauteur ;
= lafagade Ouest de la sous-cellule 1a est une parol BRI 240 toute hauteur ;

*  En fagade Sud de 'entrepdt se trouve un écran thermigue RI 120 toute hauteur de 12 m de long de part et
d'autre du mur séparatif entre les cellules 5 et & (longueur total de I'écran thermigue @ 24 m)

Cloisonnement des cellules et sous-cellules et isolement des locaus technigues ;

* les parois cloisonnant les cellules de stockage et les sous-cellules de stockage sont REI 120, excepte la
parol séparant la cellule 1 &t a sous-cellule 1a qui est REI 240, Ces parcis séparatives sont prolongees
latéralement le long du mur extérieur sur una largeur d'1 métre ou sont prolongees perpendiculairement au
mur extérieur de 0,50 métre en saillie de la facade. Elles dépassent d'au moins 1 métre la couverture du
batiment au drait du franchissement, La toiture asi recouverte d'une bande de pratection sur une largeur
minimale de 5 m de pan ef d'aulre des parois séparatives, Cefte bande est en materiaux A2 51 dl ou
comparte en surface une feuille métaliqgue A2 51 d0 ;

» les locaux technigues et les locaux de charge sont isolés des zones de stockage par des murs REI 120
dont les caractéristiques sont précisées ci-dessous ©

» la chaufferie et le local sprinkler situés en fagade Sud des cellules 4, 5 et & sont constituaes de 4
pargis latérales REI 120 et par un plafond EI 120 ;

* e local de charge situé au Mord dans la cellule 3 est delimité par quatre parois latérales REI 120
La paroi Mord de ce local isolant ce dernier das bureaux administratifs présente une hauteur de
13,7 métres et dépasse d'un métre la toiture du local de charge. La paroi Sud du local de charge
isolant ce dernier de la ceflule de stockage 2 s'arrdle jusqu'en sous-face de toiture. Le systemea de
couverturs de toiture du local de charge satisfait la classe et lindice BROOF (13).

Locaux administratifs et locaux sociaux :

« A Fexception des bureaux dits de quais destinés & accueillir ie personnel travaillant directement sur les
stockages et les quais, les bureaux et les locaux saciaux sont situés dans un kcal clas distant dau maoins
10 métres des cellules et sous-celiules de stockage.
Cette distance peut &tre inférisure & 10 métres si les bureaux el locaux sociaux  sont
- isclés par une paroi jusqu'en sous-ace de toiture et des portes dintercommunication munies dun
ferme-porie, qui sont fous REL 120 |
- sans étre contigus avec les cellules et sous-cellules ol sont présentes des maliéres dangerauses.

Les locaux administratifs et locaux sociaux situés en facade Mord du local de tharg_e s:_::unt isnlé_s dea .EE
derrier par une paroi dépassant d'un métre sa toilure et des portes dintercommunication munies d'un
femme-porte, qui sont tous REI 120

Autres caractéristigues technigques ;

« les ouvertures effectuées dans les parois séparatives entre cellules et sous-cellules et entre les cellules et
les locausx technigues (baies, convoyeurs, passages de gaines, cibles électrigues el canalisations, pores,
etc.) sont munies de dispositifs da fermsature ou de calfeutrement assurant un degré de résistance au feu
guivalent & celui exige paur cas parois.

Les fermetures sont associées A un dispositif asservi a la détection automatigue dincendie assurant leur
fermature automatigue, mais ce dispositif est aussi manceuvrable manuellement. que Fincendie soit d'un
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cité ou de laulre de la paroi, Les pores situées dans un mur REF 120 presentant un classament EIZ 120
et les portes satisfont & une classe de durabalig C2.

«  Lafermeture astomatigue des portes coupe-feu ne doit pas &tre génée par des phstacles ;

« los éléments de support de couverture de toiture, hars isclant, som rhalisés en matériaux A2 51d0 ,

- le 5ol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe AL ) |

- las éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalises en matériaue A2 51 al ;

«  an ce gui concerne les isolants thermiques (ou lisolant sl 0y en a quun} .
sait ils sont de classe AZ 51 d0 ;
=git le systéme «support + isolantss est de classe B s1 dO et respecte lune das eonditions ci-aprés :
= [Pisolant unique a un PCS inférieur ou égal 4 8.4 MJkg ;

= lisalation thermigue est composée de plusieurs couches dont la premiére (en contact avec le
suppernt de couverture) dune épaisseur d'au meins 30 mm, de masse volumique supérieurs a
110kg/m? et fixée mécaniguement, a un PCS Inférieur ou égal 8.4 Mlkg et les couches
supérieures sont constituées disolants justifiant une épaisseur de B0 mm, dune classe D 53 d2.
Ces couches supérieures sont recoupées au droit de chague écran de cantonnement par un
isglant de PCS inférieur ou égal & B4 MJkg ;

+ e systéme de couverture de toiture satisfait la classe et lindice BROOF (w3 ;
les matériaux utilisés pour 'éclairage naturel satisfont & la classe do.

Les justficatils attestant des propriétés de résistance au feu sant conserves et tenus & la disposition de Finspectian
des installations classees.

Article 7.2.2. Intervention des services de SeCcours
Article 7.2.2.1. Accessihilité

Le site dispose en permanence de deux accés au moins posifionnés de telle sarte quils goignt toujours
accessibles pour permetire lintervention des services publics dincendie ef de secours, sauf en cas dimpessitilita
justifiee, en particulier sur la base des conditions de vent et de la patentielie expasition aux fumées dincendie du
personnel dintervention et sous réserve de l'accerd préalable des servicas publics d'incendie et de secours.

AU sens du présent arité, on entend par « accés A linstallation » une ouverture refiant la vole de desserte ou
publigue et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et laur
mise en uvre.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services publics dincendie el
die secours ou directemeant par ces derniers.

Les véhicules dont la présence est fige a Nexploltation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
laccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, meme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation,

La vole d'accés des services publics dincendie et de secours est maintenue dégagée de tout stationnement. Efle
camperte une matérialisation au sol faisant apparaitre la mention « acces pomplers = Ce disposit! peut &ire
renforcé par une signalisation verticale de type « stationnement interdit =,

Article 7.2.2.2, Accessibilité des engins & proximité de 'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de linstallation et pour
accéder & au mains deux faces de chague rétention extérieure & tout bitiment. Cette voie esl positionnée de fagon
& ne pouvoir &re obstruée par l'effondrement de tout ou partie de celle installation.

Cette vais « enging » respecte les caracteristigues suvanies ©

» |a largeur utile est au minimum de & méatres, la hauteur fibre au minimum de 4.5 métres et la pente
inféneure & 15%,

= dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu el une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

la voie résisie 4 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130kM par
pssioy, ceux-cl étant distants de 3,6 métres au maximum,

. chague point du pénmétre de linstallation est 4 une distance maximale de 60 metras de cette voie,
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aicun obstacle n'est disposé enire les accés & linstalation ou aux voies echelles définies & larticle 7.2.2.4
du présent arréts et la voie engin,

Elle est implantée hors des zones deffet thermique dintensité supérieure a 5 KWim? identifiées dans
I'étude de dangers.

Article 7.2.2.3. Déplacement des engins de secours & l'intérieur du site

Pour permetire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au mains dewsx aires dites de croisement, judicleusement positionnges, dont les caracteristiques
sant ;

largeur utile minimale de 3 métres en plus de la vaie engin,
lengueur minimale de 10 métres,

présentant @ minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
o ENgins =,

Article 7.2.2.4, Mise en station des dehelles

Chague cellule et sous-cellule a au molns une fagade accessible desservie par une voig permettant la circulation et
la mise en station des échelles et bras élévateurs articulés, Cette vole échelle est directerment accessibie depuis la
vaie engin définie au 7.2.2.2. Depuis cette voie, une échelle adrenne mise en stafion permet d'accéder & au moins
toute |a hauteur du bitiment et de défendre chaque mur séparatif coupe-feu. La vole respecte par ailleurs les
caractéristiques suivanies ;

—  la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 15
meétres, la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon interieur R minimal de 13 mefres ast
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée |

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles i la verticale de l'ensemble de lavoie ;

— la distance par rapport & la fagade est d'L métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnarment
paralléle au batiment et inférieura & 1 métre pour un stationnament perpendiculaire au batiment ;

— la voie réciste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un ma:r;imurn e J..?:IIJ kM par
essiey, ceux-ci étant distants de 3.6 métres au minimum et présente une résistance minimale au

painconnement de 88 Micm?.

Par ailleurs, pour toute installation siluée dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au mains un plancher
situé & une hauteur supéricure & B méires par rapport au niveau d'accés des secours, sur au mons dewr fagades,
cefie voie "échelle” permet d'accéder & des ouveriures,

Ces ouvertures permattent au moins deux accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
présentent une hauteur minimale d'1,8 metre et une largeur minim ale de 0,9 métre, Les panneaux dobturation ou
les chissis composant ces acces s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de l'extérieur et de Fintérieur. lls
sont aisement repérables de Pextérieur par les senvices de secours.

Article 7.2.2.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuls les engins

4 partir de chague voie " engins * ou " échelle = est prévu un acces aux issues du batiment ou a Vinstallation par un
chemin stabilisé d"1,8 métre de large au minmum.

Les guais de déchargement sont Squipés d'une rampe devidor d'l,B métre de large et de pente inférie_ure ou ggale
& 10 %, permattant Faccés & chague cellule et sous-cellule par une porte de largeur &gale & 0,9 méwre, saul il
existe des accés de plain-pied.

Article 7.2.3. Issues de secours
L'entrepdt compore des issues de secours afin de permetire ung éyvacuation rapide des personnes

La nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point des cellules et sous-cellules ne S0it pas rlis.t_am de
plus de 50 m effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de Tune d'elles, et 25 m dans les parties de
l'entrepdt formant un cul-de-sac.

Deux issUes au mains vers I'extérieur de Mentrepdt ou sur un espace protége, dans Geux direr,;tinns n:ppc:-sées. sont
prévues dans chague cellule et sous-ceflule de stockage dune surface superieure &1 000 m?. Ces issues ng sont
pas verrouillées en présence de personnel.

Les portes servant d'issus vers l'extérieur sont munies de ferme-porle et s'ouvrent par ung manmeuvre simple
dans le sens de la sortie,



Article 7.2.4. Cantonnement et désenfumage
Article 7.2.4.1, Cantonnement

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m* et d'une
longueur maximale de 60 m.

Lorsque leurs dimansions le permetient, les sous-cellules de stockage sont égalernent divisées en cantens de
désenfumage d'ung superficle maximale de 1600 m? et d'une longueur maxmale de 60 m.

Les écrans de cantonnement sont constitués soit par des éléments de [a structure (couverture, poutre, murs), soi
par des écrans fixes, rigides cu flexibles ou enfin par des écrans mobiles asservis & la détection incendie.

Les écrans de cantonnement sont DH 30 en référence & la norme NF EN 12 101-1, version juin 2006.

La hauteur des écrans de cantonnement est déterminde conformément & 'annexe da linstruction technique 246 du
ministre chargé de lintérieur relative au désenfumage dans les établissements recevant du public. La distance
entre le paint bas de l'écran et le point le plus prés du stockage est supéneure ou égale a 1 metre, La mffér_enc:e de
hauteur entre le point le plus haut du stockage et e point le plus bas de Mécran de cantonnement est supérieure ou
egale a 0,5 metre,

Article 7.2.4.2. Désenfumage
Les cantans de désenfumage sont équipés en parie haute de dispositits d'évacuation naturelle des fumées et des
chaleurs (DEMFC),
Un DENFC de superficle utile comprise entre 0.5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de superficie
projetée de toiture,

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 m des murs coupe-feu séparant les cellules et sous-
cellules de stockage,

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutoires 4 commande autematique et manuelie. La
surface utile de Fensemble de ces exutoires n'est pas inférieure & 2 % de la superficie de chague canton de
désenfumage

Les commandes manuelies des DENFEC sont facilement accessibles depuis chacune des issues du bitiment ou de
chacune des cellules et sous-cellules de stackage. L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas etre
inversée par une autre cammande. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces de
chacune des collules el sous-cellules de stockage et installées conformément a la norme NF S 61-932, version
décembre 2003

En exploitation normale, e réarmement {fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone de
désenfumage ou la cellule ou sous-cellule & désenfumer dans le cas dun batiment divisé en plusieurs cantons ou
cellules,

La commande manuelle des DENFC est au minimum installés en deusx points opposés de chaque cellule,

Les DEMFC, en référence & la norme NF EN 12 101-2 (version octobre 2003), présentent les caractenstiguas
SUanies

sysiéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeiurg] ;
»  fiahilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

» classification de la surcharge neige & l'ouverture ; SL 250 (25 daN/m®) pour des altitudes inférieuras ou
égales & 400 m et SL 500 (50 daMN/m2) pour des altitudes comprises enfre 400 et BOD m. La classe SL O
est wilisable si la région dimplantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou &l des dispositions
constructives empéchent Faccumulation de la neige ;

= clazse de température ambiante TEO0) ;
*  classe d'exposition & la chaleur B 300,

Le déclenchement du désenfumage nest pas assenvi & la méme détection que celle & laquelle est assen le
systeme d'extinclion automatique vise a Farbicle 7.3.2.2.

Compte tenu de la présence dun systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'auverture ﬂutﬂl'r]a!iqwa des
exutoires sont réglés de telle fagon que Mouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le
déclenchemeant de 'extinction automatigues.

Article 7.2.4.3. Amenées d'air frais

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, celfule par cgllule
et sous-cellule par sous-cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, seit par des bouches raccordées a
des conduits, soit par les portes des celiules et sous-cellules & désenfumer donnant sur Pexiéreur.
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CHAPITRE 7.3 LUTTE INCENDIE
Article 7.3.1. DEFENSE CONTRE LES INCENDIES SUSCEPTIBLES DE SE PRODUIRE
Article 7.3.1.1. Stratégie de défense contre l'incendie

L'exploitant élabore une stratégie de lutte contre lincendie pour faire face awx incendies susceptibles de se
produire dans les cellules de stockage de liguides inflammables (sous-cellules 1la et 1h) sans prendre en comple
un éventuel recours aux moyvens des senvices publics dincendie et de secours,

Dans le cadre de celle stratégle, lexploitant g'assure de la disponibilité et de la mise en teuwe eficace des
mayens nécessaires & Fextinetion de scénarios de référence calculés au regard du plus défavorable de chacun des
potentiels scénanos suvants iz individueliement |

*  fou de récipients mobiles stockés en rack ;

«  feu de récipients mobiles stackas en masse ;

= feude récipienis mobiles stockes enivrac;

= feu de nappe dans une cellule de iquides inflammables ;

» feu d'engin de transport (principalement les camions), nécessitant les moyens les plus importants de par
la nature et 1a quantité des liguides inflammables stockés |
la surface, I'emplacement et 'encombrement en équipements de Finstallation.

La stratégie est dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de reéference définis aux alinéas
précédents, dans un délai maximal aprés le début de l'incendie équivalent au degre de résistance au feu des murs
séparatifs.

Cette stratégie est formalisée dans un plan de défense incendie. Ce plan comprand !

— les procédures organisationnelles associées & la stratégie de lutte contre lincendie. Cette partie peut etre
incluse dans le plan d'opération interne prévu & larticle 7.6.8 du présent arrété |

— les démonstrations de la disponibilité et de l'adéquation des moyens de lutte contre lincendie vis-a-vis de
la stratégie définie, demandées aux anicles 7.3.1.2 et 7.3.2.1 du présent arée Eertsl- partie peut &trg
incluse dans 'éude de dangers du site ou dans le plan d'opération interne lorsque l'exploitant st SoUmMIs &
l'obligation d'&tablir un tel dacurment.

Article 7.3.1.2. Adéquation des moyens de futte vis a vis de la stratégie de défense contre
l'incendie

Movens fixes et mobiles

Afin d'atteindre les ohjectifs définis A Farticle 7.3.1.1 du présent arrété, 'exploitlant dispose de moyens de lutte
contre lincendie qui lui sont propres. Les moyens fixes sont composes des mMOoyens d'extinction Et__de
refroidissement, quand ces demiers existent. Les moyens humains comprennent le personnel de premigre
intervention, quand ce personnel est prévu, et le personnel de surveillance dans le cas d'une présence permanente
SUr site,

Justification de 'adequation des mayens

La disponibilité des moyens de lutte contre lincendie et leur adequation vig-f-vis dg.- l& atratég_ie :_:Iéfinie par
l'exploitant est démonirée dans les conditions définies & larticle 7.3.L.1 du présent areld. En partu:_uluer,_ an cas
dusage par fexploitant de moyens semi-fixes ou mobiles dans le cadre de cette stratégie, I'adequation aux
moyens humaing assoclés est démontrée, nolamment en ce qui conceme |

la cinétique de mise en ceuvre eu égard 4 la cinéique de développement des phénomenes dangereus |

«  lexposition au flux thermigue du personnel amene a intervenir gui ne peut c-:céc!er 5 kwim® compte tenu
de la configuration de linstallation en feu. Une valeur supérieure de flux thermique peut étre accepiee,
sans toutefois dépasser la dose de 1 800 (Am** s, ni la valeur 1_:|e B EWTT, S0US résenrg qQue
lexploitant démontre quiil posséde équipement et Fentrainement nécessaires pour Une telle intervention |

« la portée des moyens dextinction par rapport aux flux thermiques engendrés,
Crelai dinternentan
L'exploitant s'assure qu'en cas dincendie -

»  en cas dusage de moyens fixes d'extinction pouvant atre endommages par lincendie (v I'-i"_“llT"ll:ITi_E lewr
struciure de maintien), leur mise an eeuvie intervient dans un delai maimum de 5 min aprés détection de
Fincendie :
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« une personne apte, formée et autorisée & la mise en @uvre des premiers moyens d'extinction est sur place
dans un délai maximum de 30 min & compter du début de Fincendie,

Dans le cas d'une présence permanente sur site, le délai mentionng dans lalinéa precedent est réduit & 15 min. Ce
délai peut &tre parté A soixante minutes pour les stockages d'une capacité réelle inférieure & 1 500 metres cubes,
SOUS resene

—-  gue des moyens fixes assurent une protection efficace des structures et des murs séparatifs en vue
d'éviter la ruing du bétiment cu la propagation du sinstre | ou

- que ladurée de Fincendie soit inférieure & la durée de tenue au few des murs séparatifs,

Personnel en charge de la mise en ceuyre des movens de lutte contre fincendia

Le personnel de l'exploitant chargeé de la mise en meuvre des moyens de lutte confre lincendie est apte a
manceuvrer ces équipements et 4 faire face aux éventuelles situations dégradées.

Afin datteindre les objectils définis & Farticle 7.3.1.1 du présent arrété, l'explaitant dispose de moyens de lutte
eontre Fincendie qul lul sont propres. Les moyens fixes sont composés des moyens destinction et de
refroidissement, quand ces demiers existent. Les moyens humains comprennent b2 personnel de premiera
intervention, quand ce personnel est prévy, et le personnel de surveillance dans le cas d'une preésence permanenta
sur site,

Article 7.3.2, RESSOURCES ET MOYENS DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Article 7.3.2.1. Ressources

I L'exploitant dispose des ressources et réserves en eau el, le cas échéant, en émulseur, nécessairas motam rnf!nl
A la lutte contre les incendies définis & laricle 7.3.1.1 du présent arrété et 4 la prévention d'une dventuelle reprise
de ces incendies.

L'exploitant peut awvair recours & des protocoles ou conventions de droit privé ef, dans ce cas, il veille a la
compatibilitg et & la continuité de Falimentation en eau ou en émulseur en cas de sinistre.

Les pomperies, réserves d'émulseur el points de raccordement de moyens de pompage mobdes aux ressources
en eau sont implantés hors des zones d'effet thermigue dintensité supérieure & 5 KWWim? identifiees dans Métude de
dangers. Cette prescription n'est pas applicable pour chacun des cas suivanis :

= lorsquiun éguipement pedt étre scllicitd & distance par du personnel de Fexploitant forme 4 sa manceuwre |

— larsque, pour un scénaro dincendie considérd, I'équipement est douhls et Péquipament redondant est
situg hors des zones d'effels thermiques susmentionneées ;

— lorsque la présence de Péquipement dans la cellule de liquides inflammahblas & l'origine de lincendie esl
justifieée du fait de sa conception et de sa fonction vis-a-vis de |a lutte centra cet incandie.

Il. Le déhit d'eau incendie, de solution moussante et les moyens en émulseur et en eau sont déterminds et justfiés
par Fexploitant en fonction des scénarios définis a l'aicle 7.3.1.1 du présent arrétéel tenus & la disposition de
linspection des installations classées en annexe du plan de défense incendie prévu & Particle ¥.3.1.1 du présent
arréls, s tennent compte de la production de salution moussante dans les conditions définies au | du présent
article et de l'amicle 7.3.2.2 du présent arrété,

Il 51 la stratégie de jutte contre Nincendia prévoit la mise en ceuvre de plusiewrs moyens d'extinction (par exemple
mbiles et fixes), le taux d'application retenu pour leur dimensionnement est calculé au prorata de la contribubicn
de chacun des movens calculée par rapport au faux nécessaire correspandant,

Si la stratégie de lutte conitre lincendie prévait Futilisation de plusieurs classes d'émulseurs, le taux dapplcaton
retenu pour le dimensionnament des movens est celui de la classe la plus pénalisante.

IV, Les réseaux, les dventuelles réserves en eau ou en émukseur (& lesceplion des réserves des systemes
dextinction aulomatiques dincendis) et les équipements hydradliqgues disposent de raccords permeattant s
connexion des moyens de secours publics.

Des raccords de rédalmentation du réseau par des moyens mobiles sont prévus pour pallier une éventuel
dysfonctionnement de la pompene. L'exploitant dispose de moyens de pompage de secours lui permetant de
pallier le dysfonctionnement de nimporte lequel de ses groupes pris individuellemant.

¥, Les moyens de lutte contre lincendie au sein de lnstallation sont capables de fonctionner efficacement quedle
que soit la température de linstallation et notamment en période de gel, lls sont congus, installés, entretenus et
vérifigs réguligrement conformément aux normes et référentiels en vigueur. lls sont en adéquation avec les
produits susceptibles d'étre stockés. Les dates et résuliats des tests de défense incendie réalisés sont consignes
dans un registre, éventuellement informatisé, gui est tenu 4 la disposition de Nnspection des instaflations classeées.
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Article 7.3.2.2. Moyens généraux

L exploitant dispose de moyens de premigre intervention permettant de faire face # un début dincendie au sein des
cellules et sous-cellules de stockage et réunit les moyens hydrauligues nécessaires afin de proteger les aulres
installations cu parties du batiment susceptibles de propager e sinistre cu d'en augmenter les effels ainsi que les
installations partcipant & fa lutte contre lncendie,

L'installation est datée de mayens de lutie contre Fincendie appropriés aux risques et conformes aux référentiels et
normes en viguewr, notamment ;

d'un moyen permettant d'alerer bes senvices d'incendie et de secours ;

de plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu & l'article 7.1.1 du présent améte ;

de poteaux incendie dun diamétre nominal DN100 ou DN1SO sur le site. Les réseaux garantissent
ralimentation des appareils sous une pression dynamigue minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars. Les
réseaux sont en mesure de fournir le débit déterming par le plan de défense incendie defini au regard des
exigences de l'arficle 7.3.1.1 avec un débit minimum en simultané de 360 m* durant 2 heures ;

Des essais en simultang impliquant le nombre d'hydrants nécessaires pour atteindre le debit requis de 360
mh sont réalisés avant la mise en service de l'exploitation. Les résultats sont transmis & linspaction des
installations classéas dés réception du rappart ;

L'acces extérieur de chague cellule et sous-cellule est & moins de 100 m dun poteau incendie. Les
appareils d'incendle sont distants entre eux de 150 m maximum (les distances sont mesurées par rapport
aux voies praticables par les engins de secours) ;

d'un dispositif extinction automatigue de type ESFR au sein de l'ensemble des locaux du site, approprie
aux stockages, congu, installé et entretenu réguligrement conformement aux Normes en vigueur. Ce
dispositf est associé 4 deux réserves d'eau d'une capacité minimale de 500 m* chacune,

Le dispositif d'extinction automatique est congu pour pouvair se declencher précocement suitte au départ
d'un incendie. Le choix du systéme dextinction automatique dincendie & implanter est réalisé selon une
méthadologie définie par l'exploitant et diment explicitée. Le référentiel professionnel retenu pour le chaix
et |2 dimensionnement du systéme d'extinction mis en place est précisé a linspection des installations
classées préalablement & la mise en servica de l'entrepdt.

Son déclenchement actionne Immédiatemnent une alarme transmise a 'exploitant.

En particuller, au sein des sous-celules 1a et 1b dédiées aux stockages de liquides inflammables el
d'adrosols est mis en place un systéme dextinction automatique dincendie repondant aux pxinences
fixées dans le chapitre 7 de la norme NF EM 13565-2 (version de juillet 2008). ou présentant une efficacité
équivalente permettant d'éteindre toul type dincendie susceptinle de sy produire, Au Sein de CE5 S0US-
cellules, les paletiiers sont notamment protégés par des réseaux intermediaires.

Avant la mise en service de linstallation puis & I'accasion de toute modification du systéme d'extinctian
automatique ou des dispasitits de protection incendie par mousse, l'exploitant lransmet au préfel et &
Finspeetion des installations classées une attestation de conformité du systeme d'extinction mis en place
aux exigences du référentiel professionnel retenu, le cas gchéant avec I'appul d'un bureau de contrdle ou
d'une société de vérification compétent, Cette aftestation est accompagnes d'une description du sysigéms
el des principaux éléments technigues concernant les réserves en eau, le cas échéant l2s réserves en
émulzeur, Ialimentation des pompes et l'estimation des débits d'alimentation en eau et, le cas eéchéant, en
Ernulsedr,

d'extincieurs répartis & Mintérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifigues, & proximité des degagements, hien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les
matiéres stockées ;

de robinets dincendie armés, siués & proximité des issues. lls sont disposes de telle sarle guun foyer
puisse fire attagué simultanément par deux lances S0US deux angles differents.

de réserves de produit absorbant incombustible en quantite adaptée au risque, sans &tre inférieure 4 100 L
et des movens néceSSAINes i Sa mise en euvTe, notamment au sein des cellules de stockage de liquides
inflammables. La réserve de produit absorbant est stockée dans des endroits visibles et facilement
accessibles et munie d'un couvercle ou de tout autre dispositil parmettant d'abriter le produit absorbant des
intampénies,

Dans |2 cas de liquides miscibles & I'eau, l'absarbant peut etre remplacé par un point d'eau, sous réserve
que lexploitant justifie auprés de linspection des installations claszées de Fahsence de poflution des eaux
ou le traiternent de ces épandages aprés dilution.



CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.4.1, Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Cans les parties de linstallation mentionnées & l'aficle 7.1.1 el recensées comme pouvant &ire & 'origine d'une
explosion, les installations électrigues, mécaniques, hydrauligues et pneumatigues sant conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systéemes de protection dastineés a étre util=es
an atmosphare explasible,

Article 7.4.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposiion de linspection des installations classées les élements justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformeément aux régles en vigueur, entretenues en bon etat et qu'elles
sont verifiges au minimum una fois par an par un organisme compétent

A lexception des paletiers couverts d'une peinture epoxy, les égquipements métalligues fixes {réservoirs cuves,
canalisations} sont mis & la terre et interconnectés par un réseau de liaisons éguipatentielles, conformément aus
reglaments et aux normes applicablas.

Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation
de fuite et sonl convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action
des produis présents dans la partie de l'installation en cause,

Les maténaux utiiseés pour I'&clairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul M'éclairage Electrique est autorisé, Les appareils d'éclairage ne sont pas
silugs en des points susceplibles détre hourtés en cours d'exploitation, ou somt profégés contre les chacs. 1ls sant
£ loules circonstances eloignés des matiéres enfreposées pour éviter leur échauffement.

3l Moclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute disposition
pour qu'en cas d'éclatement de lampoule tous les éléments soient confinés dans Fappareil

Dans chague cellule et sous-cellule, & proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur central, bien
signale, permettant de couper lalimentation electrique générale cu de chaque celiule ou sous-cellule,

Les transformateurs de courant électrique, lorsquils sont accolés ou a lintérieur du dépdt, sont sitvés dans des
locaux clos largement ventilés par un dispasitil dant les conduites ne communiquent pas avec les ceflules et sous-
cellules de stockage de matidres combustibles et isolés du stockage par des parois REI 120 et des portes EI2 120
L munies d'un ferme-porte,

Le chaufiage artificial du deépdt et de ses annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
genérﬁmur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage
par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules et sous-cellules de stockane.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, sils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que
celles prévues pour les locaux dans lesquels s sont siuds,

Article 7.4.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations respectent les dispositions de la section 11 de larrété du 4 cctobre 2010 relatif & |la prévention des
nsques accdentels au sSein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autarisation

Article 7.4.4. Ventilation des locaux

sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenic la
formation d'atmosphére explasive ou toxique, Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou eccupsés par des tiers et des bouches daspiration d'air extérieur, et & une
hauteur suffisante compie tenu de la hauteur des bafiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'evacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché A Fatmosphére, est
congue de maniére 4 favariser au maximum Fascension et la dispersion des polluants dans latrmosphéra (par
exemple l'ufilisation de chapeaux est interdita),

Article 7.4.5. Systémes de détection incendie

Un dispositif de détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de Falarme & l'exploitant et au
systéme de gardiennage est mis en place dans les différentes cellules et sous-cellules, les locaux technigues et les
bureauwx & proximité des cellules de stockage et les parties de linstallation recensées selon les disposilions de
Iarticle 7.1.1 en raison des conséquences potentielles d'un sinistre susceptible de se produlre.
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Ce dispositif actionne une alarme perceptible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des cellules
et sous-cellules sinistrées dans le cas dun systeme centralisé, En labsence de systeme centralise, le
compartimentage est actionnd par un systéme indéperdant de type détecteur autanomse déclencheur.

I:eur:-} détection peut ére a5_5urée par le systéme dextinction automatique. Dans ce cas, l'exploitant s'assure que le
systéme permet une détection précoce de tout départ dincendie tenant compte da la nature des produits stockes
et réalise une éfude tachnigue permettant de le démantrer.

Le dispasitif de détection aviomatique dincendie est cangu, Installé et entretenu réguliérement confarmarment aus
référentiels reconnus. Les comptes-rendus des vérifications de maintenance et des tests sont tenus & disposition
de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.5.1. CUVETTES DE RETENTION

|. Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe 4 une capacité de
rétention dont e volume est au mains égal & 1a plus grande des deux valeurs sulvantes:

- 100 % de la capacité du plus grand résensoir,

- B0 % de la capacité totale des résenoirs associes.

Lorsgue le stockage est constitué exclusivemnent de réciplents mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, Je valume minimal de la rétention est égal soit & la capacite fofale des récipients sl cefte capaciie esl
inférieure & BOD litres, soil & 20 % de la capacité totale quand elle ne contient pas de liquides inflammahles ou 50
u5 dans le cas ob cefle capacité contient des kguides inflammaties, avec un mirimum de 800 lires =i cetle
capacité excéde 800 lires.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux bassins de traitement des eaux résiduaires et aux sous-ceflules 1a et
1b.

Il Larsgu'elle est nécessairg, la capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a
l'action physigue et chimique des fluides. Il en es1 de méme pour son dispositit d'obturation, qui est maintenu
fermé, <l existe (cas dun dispositil passif).

Deas réservelrs ou récipients contenant des produits susceptibles da réagir dangereusement ensemble ne sont pas
assockés A la méme rétention.

Wl Pour les stockages qui sont & lair libre, les rétentions sont vidées dés que passible des eaux pluviales s'y
versant,

Article 7.5.2. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL ET ISOLEMENT DU RESEAU DE
COLLECTE

A lexception des sous-cellules la et 1b équipées de rétentions répondant aux dispositions de l'article 7.5.3.1, le sl
des aites et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhamme ou susce ptioles
de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et gquipé de fagon a pouvair recueillir les eaux de lavage et
les matiéres répandues accidentellement, Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont
atanches et religes a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Toutes mesures sont prises pour recuaillir I'ensemble des eaux et écaulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utiisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées au fraitdées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours f'eau ou du milieu naturel.

Ce confinement est réalisé par des dispositifs externes aux cellules de stockage. Les matigres canalisées sonl
collectées, de maniére gravitaire puis convergent vers cefte capacité specifique.

En amant de chacun des trois séparateurs d'hydrocarbures mentionnes a larticle 4.4.5 du présent arrélté, un
dispositf d'obteration est constitug de deux vannes disolement redondantes asservies au déclenchement du
systeéme de sprinkiage et munies d'un dispositif de fermeture manuelie, Cet enzemble assure le confinement des
paux dextincton incandie sur le sits,

Tout meyen est mis en place pour éviter la propagation de fFincendia par ces ecoutaments,

La capacité de confinement sur le site présente un volume de rétention disponible et suffisant sans etre inferleur a
1800 m®. San volume déterming canformément & la régle technique DA tient compte ©

«  duvolume deau dextinction nécessaire & la lutte contre lince ndie, dune part ;
» du volume de produit libéré par cet incendie, d'autre part |
«  duvolume d'eau & aux intempéries & raison de 10 litres par métres carés de surface de drainages.

Les dispositifs de confinement sur le site sont mainienus, en Emps normal, & un niveaw permetiant une pleing
capacite d'utilisation,
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Les dléments justihiant le dimensionnement, la suffisance et la disponibilité des capacités de confinement sur le site
sont 1enus i la dispositon de linspection des installations classées,

Les vannes disolement sant signaldes, accessibles et manoeuvrables méme en cas de coupure des énergies et
contrilés pérodiguarment 8t a minima semestrielbement.

L'état d'élanchéité des zones de confinement est contrdlée périodiguement. Ces contréles fomt Fabjet de rapparts
CONSErves en permanence par l'exploitant et tenus a la disposition de linspection des installations classeeas.

Les eaux d'extinction confinées lors d'un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est nécessaire
avant rejet. Elles peuvent &tre rejetées sous réserve du respect des valeurs limites de rejet suivantes -

v malierss en suspensian ;35 mgh
= DCO 125 mgl
«  DBOE: 100 mgl ;
= faneur en hydrocarburas 5 mgll.
Elles peuvent égalemant &ire diminées comme des déchets dans les conditions lizées au titre 5 du présent amréte,

Article 7.5.3. DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES APPLICABLES AUX SOUS CELLULES 1A ET
1B

Article 7.5.3.1. Retentions

Les sous-cellules 1a ef 1b sont divisdes en zones de collecte d'une superficie unitaire masimake au sal egale a
E00m®. Ces zones sont associées & un dispositif de rétention commun dont la capacité est au moing égale a
1020m.

La zone de collecte est constituée d'un dispesitif passif. Les liguides recueillis au niveau des zones de collecte sont
dirigés par gravité vers une rétention extérieure & tout bitiment.

Le dizposiuf fait Mobjet d'un examen visusl approfondi semestriellement et Cune maintenance aporopriée.

La disposition et la pente du sol autour des récipients mobiles sont telles gue, en cas de fuite, les liquides
inflammatbles soient dirgés uniquement vers la capacité de rétention. Le trajet aérien suivi par les écoulements
accidentels entre les récipients mobiles et la capacité de rélenfion ne traverse pas de zone comportant des faux
nus et ne coupe pas les voies daccés aux cellules et sous-cellules de stockage, Si l'écoulement est canalise, las
caniveaux et wyauleries disposent d'un éguipement empéchant la propagation d'un éventuel incendie entre la
sous-cellule de stockage et la rétention déportée (par exempls, un siphan antifeu),

La rétention dépornée est dimensionnée de maniére quil ne puisse y avoir surverse de liguide inflammable lors de
san arrivée évenfuelle dans la rétention,

Le dispositf de rétention spécifique répond aux dispositions suivantes :

il st pourvu d'un dispositif d'étanchéité constitué par un revétement en béton ou tout autre revétement
présentant des caracténstigues d'étanchéité au mains équivalentes ;

— il est congu et enfretend pour résizter & la pression statigue du liquide inflammable dventuellement répandu
et & l'action physico-chimique des produits pouvant étre recuellis.

L'expioitant s'assure dans k2 temps de la pérennité de ce dizpositf. Létanchéiné me doit notamment pas Gire
COmpromise par les produits pouvant &tre recueillis, par un éveniuel incendie cu par les éventuelles agressions
physiques liges & l'exploitation courants,

Les réentions ford Fobjet d'une maintenance appropriée. L'exploitant définit par procédure d'exploitation les
modalités de réalisation d'un examan visuel simple régulier et d'un examen visuel annuel apprafondi.

Article 7.5.3.2. Régles de gestion des stockages en rétention

L'exploitant met en place les dizpositis et procédures approprés pour assurer I'évacuation des liguides pouwvan
saccumuler dans les rétentions. Ces dispositifs :

*  sont etanches en position fermée aux iquides susceptibles d'étre retenus |
o sontfermes (ou & Farrét 50l s'agit de dispositifs actifs) saul pendant les phases de vidange ;
* peuwvent Etre commandes sans avoir & pénétrer dans la rétention.
La pasiion ouverte ou fermée de ces dispositifs est clairement identifiable sans avoir & pénatrer dans la rétention,

Les tuvauienes, robinefteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur
fabrication, sous réserve des prescriptions du présent arrété, Pour les organes de sectionnement a fermeture
manuelle, le sens de fermeture est signalé de maniére visible.
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Les différemnes wyautenes accessibles sont repérées conformeément & des regles definies par 'exploitant, sans
préjudice des exigences fixées par e code du travail.

En ras de fuite d'un récipient mobile ou sur un groupe de récipients mobiles, les dispositions suivantes sont mises
e Ceuvre |

= analyse de la sitwation et dvaluation des risques potentiels |

* splement du récipient ou de la palette dans les meilleurs délais si [a fuite ne peut pas étre interrompue ;
*  mise en EuvTe de movens en vue de prévenir les risques dentifiés dans 'étude de dangers ;

« application des consignes prévues pour récupérer, neutraliser, raiter ou éliminer le kquide perdu

L'explaitant enregistre et analyse les événements liés 4 une perte de confinemeant d'un récipient ou une défaillance
d'un des dispositifs de sécurité mentionnas dans le présant arrété.

Ce registre ef l'analyse associée sant tenus a disposition de lNinspection des installations classees.
CHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
Article 7.6.1. SURVEILLAMCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentas ayant une connaissance de la conduits de linstallation,
des dangers et inconvénients que son expleitatian induit, des prodults utilisés ou stockés dans linstallation et des
dizpositions & mettre en ceuvre en cas dincident

Arficle 7,6.2. TRAVALIX

Dans les partles de linstallation recensées & larticle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a nisque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent Etre effectudés qu'aprés delivrance d'un o permis
dintervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuligre. Ces permis
comprennent les éléments suivants ;

- la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention specifiques correspondants |

- l'adaptation des matériels, installations et dispositifs & la nature des opfrations & réaliser ainsi que la definition de
leurs conditions d'entretien ;

- les instructions & donner aux persannes en charge des travaux ;

- l'organisation mise en place pour assurer l85 premiers Secours en cas durgence | ;

- lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise extérieure, les condilions de recours par cette dernidre 4 de
la sous-fraitance et lorganisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien de la SECUrita,

Le « permis d'intervention » et évantuallement le « permis de feu » et la consigne particuligre sont atablis af visés
par I'exploitant ou par une personne guil aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont elfectues par ung
enireprise extérieure, le « permis dintervention » et éventusllement le « permis de feu » et la consigne pamcuhe_re
relative & la sécurité de linstallation, sont signés par 'explaitant et I'entreprise exterieure ou les persocnnes gu'ils
aurcnt nammarment désignées,

Le respect des dispositions précédentes peut &tre assuré par ['élaboration du plan de prévention defini aux articles
R, 4512-6 et suivants du code du trevail, korsgue ce plan est exige,

Dans les parties de Finstaflation présentant des risques dincendis ou d'ex_plt:-sin_n. il est inte:ditld'appnrmr du feu
saus une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaus ayant fait l'objet d'un « permis de fou » Cetie
interdiction est affichée en caractéres apparents,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérfication des travaux réa_li_s.Ea E'Eli_ eﬁeclqée par
l'exploitant ou son représentant. Elle fait l'objet d'un enregistrement et est tenue & la disposition de linspection des
installations classées

Article 7.6.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispasitions du code du travail, des consignes sont élablies, tenues & jour et affichees dans les
liewx fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent netamment

= les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un a:rét_p-:lur_ travaux de rnc:diﬁ-::?ti_un aTl
d'entretien de facon & permetire en toutes circanstances le respect des dispositions du présent arréta,

«  linterdiction d'apporter du feu sous une farme guelcongue, natamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risgues dincendie ou d'explosion ;

o Tinterdiction de tout brifage & 'air litre: |
+  labligation du “permis dintervention” pour les parties concernees de linstallation ;



« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I'emplai et le stockage de produits incompatibles |

«  les procédures darét durgence et de mise en sécurité de linstaliation (électricité, réseaux de fluides),

les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyautare contenant des substances
dangersuses,

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disclement du réseau de collecte, prévues & l'article 7.5.2,
= les moyens dextinction & utiliser en cas dincendie,

« |a procédure d'alene avec les numérns de téléphone du responsable dintervention de l'établissement, des
sanvices dincendie el de secours, etc,,

= I'obligation dinfarmer linspection des installations classées en cas d'accident.
Article 7.6.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Ces consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation cu persﬂn_ne_l
et fappel des secours extérieurs auxguels Pexploitant Aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing
& l'application de cas conslgnes,

L'Btablissement dispose d'une dquipe dintervention spécialerment formée & la lutte contre les risques identifies sur
la sie et au maniement des moyvens dintervention,

Article 7.6,5, DISPOSITION EN CAS DE PERTE DE CONFINEMENT D'UN RECIPIENT MOBILE

En cas de fuite d'un réciplent mobile ou sur un groupe de récipients mobiles, les dispasitions suivantes sont mises
an muvre !

- analyse de la situation et évaluation des risguas potentiels |

- isclement du récipient ou de la paletla dans les meillleurs délais si la fuite ne peut pas étre interrompue ;

- mise an euvre de moyens en vue de prévenir les risques identifiés dans PMawde de dangers ;

- application des consignes prévues pour récupérer, neutralisar, traiter ou éiminer le liquide perdu.

L'exploitant enregistre et analyse las événements iés & une perte de confinement g'un récipient ou une defaillance
d'un des dispositifs de sécurité mentionnéds dans le présent arméieé,

Ce registra et l'analyse associée sont tenus & disposition de finspection des installations classées
Article 7.6.6, EXERCICE INCENDIE

Dans le trimestra qui suit la mise en service de linstallation, 'exploitant organise un exercice de lutte contre
lincendie. Una fois réalise, cal exercice ast renouveld au moins une fois tous les deuwx ans.

Chague exercice fait lobjet d'un compte-rendu conseré dans le dossier prévu au chapitre 2.6 du présent arméte
Article 7.6.7. PLAN TENU & LA DISPOSITION DES SERVICES DE SECOURS

Lin plan tenu & la disposition des sarvices de secours et mis A jour systématiquement devra meantionnar |
+  |es zones de rassemblemeant du personnel de lentreprise,
» e rézeau dédié & la défense incendie avec la notification du diamétre des conduites,
*  |esrétentions de chague zone du site précisant pour chacune d'elle leur capacite,
+  lalocalisation des ocrganes de commande et les consignes de leur mise en Euvre.

Article 7.6.5. PLAN D'OPERATION INTERNE

Un Plan d'Opération Inferne (POI) est établi par lexploitant et transmis en trois exemplaires au Senace
mterministénal da Défense et da Protection Civile de la Préfecture du Val d'Qise (SIDFPC).

L'exploitant intégre dans son plan d'opération interns :
* la chronologie de mise en ceuvre des opérations d'extinction ;
* & durée de chacune des étapes des opérations d'extinction ;
»  la provenance et le délai de mise en ceuvre des moyens nécessaires i Fextinction ;
« la disponibilité des moyens en eau et en émulseur nécessaires pour l'accomplissement des opérations
ol'extinction,
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TITRE & - CONDITIONS FAHTIEULIEH!’ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 CHAUFFERIE
Article 8.1.1. COMPORTEMENT AU FEU

La chauffene ezl siiude dans un local exclusivement résenvé & cel effet en fagade Sud de la cellule 4, isple par des
parois de degré REI 120 et par un plafond El 120 {(hors exutoire). Toute cuverture effectuée dans les parois de ce
local est munie d'un dispositif de fermeture assurant un degré de résistance au feu dquivalent & celui exige des
parais,

Le local est équipé en panie haute de dispositfs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre dispositif equivalent). Les
commandes d'ouverture manuells sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage dait dtre
adapts aux risquas pariiculiers de linstallation.

Le local est congu de maniére & Emiter les effets de Pexplosion & lextérieur (évents, parois de faibles résistance...).
Article §,1.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Linstaflation deit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceus-ci sont au minimum constitués d'extincteurs ponatifs répartis & lintérieur des locaus, sur
les aires extéricures et les lieux présentant un risque specifique, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Leur nombre est déterming & raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par
appareil de combustion. Ces moyens peuvent tre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux
seulerment. Ils sont accompagnés d'une mentian "Me pas utiliser sur flamme gaz", Les agents d'extinction doivent
tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits manipulés ou Stockes.

Ces moyens peuvent ére complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par

+ un ou plusieurs appareils dincendie (bouches, pateaux,..) publics cu privés dont un, implante & 200 metres
au plus du risque, cu une réserve deau sufisante permettant d'alimenter, avec un debit et une pression
suffisants, indépendants de ceux des appareils dincendie, des robinets dincendie armes ou 1OUS aulres
matérielz fives ou mobiles propres au site,

« des matériels spécifiques ; estincteurs automatigues dont le  déclenchement dod  Interrompre
automatiquement Falimentation en combustible...

Ces matériels doivent élre maintenus en bon Etat et vérifiés au mains une fois par an.
Article 8.1.3. INTERDICTION D'ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne doivent pas &tre surmontées de batiments coccupés par des tiers, habités ou a usage de
bureausx, & 'exception de locaux technigues. Elles ne doivent pas &lre implantees en sous-s0l de cas batiments.

Article §.1.4. ACCESSIBILITE

Linstallation doit &tre accessible pour permetire lintervention des senvices dincendie et de secours. Elle est
desserie, sur au moins une face, par una voie-engin ou par une vole-échellz sile plancher haut du batiment st 4
une hauteur supérieure A 8 meétres par rappon A cette voie.

Article %.1.5. SURVEILLANCE ET CONDUITE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personne gualifiee nun}mémﬂnt designee
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Finstaliation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans Ninstallation.

Le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et la banne alimentation en combustible des appareils de
caombustion sant périodiquemeant verifias.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnemesnt
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications periodiques du bon fanctionnement de
linstallation et des dispositifs assurant 5a mise en sécurité, Ces procédures précisent la fréquence el la nature des
vérifications & effectuer pendant et en dehors de la pérade de fenctionnement de linstallation.

Article 5. 1.6, VENTILATION

La ventilation doit assurer en permanence, y compis en cas d'arét de Féquipement, notamment en cas de mise en
sécurité de Finstallation, un balayage de latmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement Ges
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en pariies haute et basse permettant une circulation efficace de
I'air ou par fout autre moven éguivalent,
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Article 5.1.7. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriqgues doivent Etre réalisées conformeément au décret n°88-1056 du 14 novembre 1988 relatif
& la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés & lextérieur, doivent permettre dinterrompre en cas de besoin lalimentation
électriqgue de hinstallation, & Fexception de Falimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'&clairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner
en atmosphére explosive,

Article 8.1.8. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires el des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du scl doit étre dtanche, incombustible et équipe de fagon & pouwvair
recugillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement,

Article 8,1.9, ISSUES

Les installations dovent étre aménagées pour permettre une dvacuaticn rapide du personnel. L'emplacemant das
issues doil offfir au personnel des movens de refraite en nombre sufiisant Les pones doivent s'ouwrir wars
Fextérieur et powvoir &tre mancewvrées de lintérieur en toutes circonstances, L'acces aux issues est balisé.

Article .10, ALIMENTATION EN COMBLUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combuslible dowvent étre congus el réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalizations sont en tant gue de besqin protégees contre les
agressions extérieuras (corrosion, choc, température excessive., ) ef repérées par les couleurs normalisées,

Aucune luyautene de gaz inflammable n'est présente dans les cellules &t sous-cellules de stockage,

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi reduit
gue possible

Lin dispositif de coupure, indépendant de tout éguipement de régulation de déhit, doit Etre placé a l'extérieur des
bétiments pour permettre dinterrompre lalimentation en combustible des appareilz de combustion. Il doi
com |:Il:.il1l.'-."r :

= unavanne sur la canahisation d'afimentation des brileurs permettant d'arréter Fécoulement du combustible
*  un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe dalimentation en cambustitle

*  un dispaositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou autre systéme
d'alarte d'efficacité équivalente

Ce dispositif, clairement repérd et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place -
* dans un endroil accessible rapidement et en toutes circonstances,
*  alextérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible,

I est parfaitement signalé, maintenu en bon éfat de fonctionnement et comperte wne indication du sens de la
mianeuvra @insi que le reperage des positions ouverte et fermea.

Far ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combaustion au plus prés de calui-ci.
Article 5.1.11, DETECTION DE GAZ - DETECTION INCENDIE

Un dspositif de détection de gaz, déclenchant, selon wne procédure préétablis, une alarme en cas de
dépassement des sevils de danger, doit ére mis en place dans les installations wilisant un combustible gazeux,
exploitdes sans surveillance permanente ou bien implantées en scus-sol. Ce dispositt doit couper Farrivée du
combustible et interrompre lalimentation &lectrique, & lexception de lalimentation des matériels et des
equipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de lamentation en trés basse tension et de
Feclairage de secours, sans gue cefie manceuvre puisse pravoguer d'arc ou détincelle powvant déciencher une
explosian,

L'emplacement des détecteurs est déterming par lexploitant en fonction des risgues de fuite et d'incendie, Leur
situation st repeérée sur un plan. lls sont contrélés réguligrament et les résultats de ces cantrdles sont consigneés
par écrit. Des étalonnages sont réguligrement effeciués.

Toute délection de gaz, au-dela de 60 % de |a LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible
d'étre en contact avec latmosphére explosive, sauf les matériels et éguipements dont le fonctionnement pourrait
etre maintenu conformémeant aux dispositions prévues au point 8.1.5,

Colte mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation,



Article 8.1.12, ENTRETIEN

L‘p;_(plni:_ani doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrile, de signalisation et de sécurité. Ces
verfications et leurs résultats sont conslgnés par &crit,

CHAPITRE 8.2 LOCAL DE CHARGE
Article 8.2.1. RECHARGE DES BATTERIES

La recharge des batteries est interdite hors du local de charge situé au nord de la cellule 3 en cas de risques ligs &
des émanations de gaz. En Fabsence de tels risques, une zone de recharge peut-Etre aménagée par cellule de
slockage sous reserve d'étre distante de 3 métres de toute matiére combustible et d'étre pratégée contre les
risgues de court-circuit

Article 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales sulvantes :

— murs REI 120 toute hauteur,
— couverture de résistance au feu T30-1 (BRoof(t3)),

— pores donnant sur les cellules de stockage, les bureaux et locaux sociaux et vers lextériewr EIl 120, Ces
pores sont munies d'un ferme-parte ou d'un dispositif assurant leur farmeture automatique,

— pour les autres matériaux : classe MO {(incombustibles).

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permetiant I'dvacuation des fumées et gaz de
combustion dégages en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouveriure manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
dézenfumage doit 8tre adapté aux risques particuliers de linstallation.

Article 8.2.3. 50L, MURS ET RETENTION

Le sol du local de charge est étanche, incombustible, traité anti-acide et équipé de fagon & pouvoir recueillir ou
traiter les eaux de lavage el les produits répandus accidentellement,

Les murs sont recouyerts d'un enduit étanche sur une havteur minimale de 1 méatre,
Article 8.2.4. ACCESSIBILITE

Le bitiment o0 e situe lnstallation doit ére accessible pour permettre lintervention des services dincendie et de
secours. Il est dessend, sur au moins une face, par une yoie-engin ou par une voie-échelle sile plancher haut de
cette installation est 4 une hauteur supérieure & B métres par rapport & cetta voie,

En cas de local ferme, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés
Article 8.2.5. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit 52 faire sous la sunveillance, directe ou indirecte, d'une personneg nommeément désignée par
lexploitant et ayvant une connaissance de la conduite de lnstallation et des dangers et inconvénients des produits
ulilisés ou stockés dans l'insiallation.

Article §.2.6. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du ravail, les lecaux doivent ére comvenablament ventilés pour &viter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive,

La ventilation naturelle est renforcée par une ventilation mécanique.
Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit ére placé aussi loin gue possible des habitations vaisines
Article 8.2.7. DETECTION D'HYDROGENE

L'exploitant recense, sous s responsabilité et avec Faide éventuelles dorganismes spécialisés, les parties de
linstallation présentant un risque spécifigue pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
Fernvironnement, la securité publique ou e maintien en sécurité de lNinstallation électrigue.

Les parties dinstallation présentant un risque spécifigue tel quidentifié ci-dessus, sont équipdes de détecteurs
i’ hyddrageans,

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur dhydrogéne, le seull de la concentration limite en
hydragéne admise dans le local sera pris & 25% de ia L.1E. (limite inférieure d'explosivite), soit 1% dhydrogéne
dans l'air. Le dépassemeni de ce seuil devra interrompre atomatiquement l'opératicn de charge et déclencher une
alanme.
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Paur les parties de linstallation présentant un risque speciligue tel quiidentilié cl-dessus non équipées de détecteur
dnydrogéne, linterruption des systémes d'extraction d'air {hors interruption prévue en fonctionnemeni normal de
linstallation) devra interrompre automatiquement, également, lopération de charge et déclencher une alarme.

Article 8.2.8. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques dolvent étre réalisées conformément au décrel n” B8-1056 du 14 novermbre 19858
relatif & la réglementation du travail.

Les équipements métaliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent e mis 4 la terre conformément awx
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des
produms.

Dans les parties de linstallation visées & l'article B.2.5 el se référant aux atmosphéres explosibles, les installations
électriques daivent dtre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de lexploitation. Elles doivent tre
canstituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Article 8.2.9, INTERDICTION DES FEUX

Dans les parties de linsiallation, visées & larticle 8.2.5, présentant des risques dincendie ou dexplosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'abjel d'un
‘nermis de feu®. Cetta interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE DE MATIERES PLASTIQUES RELEVANT DU REGIME
D'ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE 2663 DE LA NOMENCLATURE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, les prescriptions de Farréte ministériel du 15 avril 2010 relatf aux
prescriptions générales applicables aux stockages de pneumatiques et de produits dont B0 % au moins de [a
masse totale unitaire est composée de polyméres (matigres plastiques, cacutchouc, élastomeres, résines et
adhésifs synthétigues) relevant du régime de Fenregistrement au tire de la rubrigue n® 2663 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de l'environnement s'appliquent & Fexception des dispositions du 5éme
el du Téme alinda du point 2.4.1 qui sont remplacées par les disposiions sulvantes -

« La hauteur des stockages nexcéde pas 10,6 métres lors d'un stockage en palettiers et B métres pour les
SIOCKAQES BN MASSE,

Une distance minimale d'l meétre est respectée par rappor aux parcis et aux éléments de structure, Pour les
stockages en palettiers, la distance entre |es racks et les parois séparatives des cellules peut étre réduite & 30 cm
saus résarve de l'efficacité du systéme de sprinklage. »
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